OSOBISTE POSEANNICTWO

JEGO EKSCELENCJA
GARLAND F. BYERS, JR., ].D., D.D.

Biskup dla Narodow, z apostolskiego postannictwa

M

Cezarea Filipowa, gdzie Piotr wyznal, ze Jezus jest Chrystusem, gdzie nasz PAN dat swoim uczniom Klucze
Krélestwa Niebieskiego i gdzie po raz pierwszy wezwat swoich uczniéw, aby wzicli swéj krzyz i szli za
Nim. Mt 16,13-24 (Biblia Gdariska).

Fotografia: American Colony Photo Department, lata 1898-1914. Library of Congress, G. Eric and Edith Matson Photograph

Collection (domena publiczna).
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»-..Kto chce za mna i¢, niech zaprze samego siebie, a niech bierze krzyz swéj na kazdy
dzier, i nasladuje mie.”

Ek 9,23 (Biblia Gdariska)

Powszechna praktyka Ko$ciotéw i poszczegdlnych biskupdw, a takze organizacii $wieckich, jest
formutowanie tego, co $wiat $wiecki nazywa ,deklaracja misji”. Uwazam te¢ praktyke zarazem
za pouczajacg i pomocna. Jednak w kontekécie postugi duchownej sadze, ze stosowniej jest
nazywa¢ ja Deklaracja osobistego postannictwa. Szerzenie Ewangelii i dzielo Krdlestwa
Niebieskiego bardzo sie réznia od dziatalnosci przedsiebiorstwa nastawionego na zysk, a nawet
od dzialalnosci organizacji non-profit w $wiecie $wieckim. Cho¢ w Kosciele przejmujemy
niektére $wieckie prakeyki dla wygody, pewne rzeczy powinny zostaé oddzielone, a przez to

by¢ swicte.

Przedstawi¢ teraz to, co uwazam za moje wlasne powolanie w stuzbie naszego PaNa Jezusa

Chrystusa.

Zanim to uczynie, o$wiadczam jasno, $miato i bez zadnych zastrzezen, ze wierz¢ w Jezusa
Chrystusa, jednorodzonego Syna Boga Ojca, ktéry jest w niebie,’ i w Ducha Swiqtego, ktéry
zostal nam zestany przez Jezusa Chrystusa po Jego wstapieniu na prawice Boga.” Naleze do
Jezusa. On jest PANEM mojego zycia. On jest moim Mistrzem i tylko Jemu stuze.” Wyrzekam
si¢ szatana i wszystkich jego dziet” i oddaje chwale i czes¢, i uwielbienie Bogu Najwyzszemu

przez Jego Syna, naszego PaNa Jezusa Chrystusa. .

DEKLARACJA
OSOBISTEGO POSELANNICTWA

Do Kosciota, Ciata Chrystusowego, w diasporze® posrdd dziesigciu krélestw ':

1. Jestem biskupem w sukcesji apostolskiej, konsekrowanym przez natozenie ragk® w liniach
udokumentowanych i nieprzerwanych, biskup po biskupie,”’ siegajacych czterech sposréd
pierwotnych dwunastu apostoléw, apostota Pawta oraz pieciu sposréd siedemdziesieciu
apostotéw osobiscie postanych przez naszego Pana i Zbawiciela Jezusa Chrystusa,'’ a

kazda z tych linii jest przedstawiona na tej stronie do publicznego wgladu.
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10.

Oprécz sprawowania urzedu biskupiego w Kosciele Jezusa Chrystusa, '’ jestem powotany
i namaszczony jako Uczony w Pi$mie Krélestwa Niebieskiego, o ktérym Jezus méwit w
Pismach.'” Mam szczegélne powotanie do spisywania nauki dla wiernych chrzescijan, w
odréznieniu od pasterzowania we wspdlnocie koscielnej czy podejmowania innych

dziatari postugi; sa to namaszczenia, ktére otrzymali inni. '

Wypetniajac urzad biskupi, sprawuje urzad kluczy, tak jak urzad ten zostal dany przez

naszego PANA Jego apostotom i ich nastepcom. '

Nauczam prawdziwej nauki, ktéra zostata przekazana przez Jezusa Chrystusa, naszego
PaNa i Zbawiciela,”” a ktéra na przestrzeni wiekéw byla blednie tlumaczona,

6

rozwadniana, wypaczana,'® czyniona przedmiotem symonii'’ i obracana w brod, aby

stuzyta za usprawiedliwienie zabijania, kradziezy i niszczenia. '

Prostuje falszywa nauke, gdziekolwiek si¢ ja znajdzie, w czas albo nie w czas,'” i jestem

wierny jedynie Jezusowi Chrystusowi, Krélowi kréléw. *

Wskazuje falszywych prorokéw, falszywych apostotéw i falszywych nauczycieli21 i

22

przeciwstawiam sie ich falszywym naukom, ostro ich karzac, aby zdrowi byli w wierze.

Jako biskup i Uczony w Pismie Krélestwa postuguje si¢ Stowem Bozym, aby burzy¢
twierdze nieplrzyjaciela,23 z ktérych niektére podszywaja sie pod dzieta aniota

$wiattosci, zwodzac wielu. »

Szerze Stowo Boze wsréd wszystkich narodéw, zgodnie z wyraznym nakazem naszego

PANA Jezusa.”®

Nie stuze zadnej denominacji i nie opowiadam sie za Zadna; stuze jedynemu Kosciolowi

Jezusa Chrystusa z naukami pierwotnie danymi,zﬁ przyjmujac te nauki i tradycje, ktdre sa

28

zgodne z Jego Stowem,”” a odrzucajac doktryny ustanowione przez ludzi jako nauki

demonéw.”’

Wzywam do jednosci chrzedcijariskiej w Ciele Chrystusowym i pracuje na jej rzecz,”

31

abySmy mogli przetrwaé straszny ucisk, ktéry ma nadejs¢’” w dniach dziesieciu

krélestw > i panowania Antychrysta. 33
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11. Nie opowiadam wam zadnej nowej Ewangelii, pami¢tajac w pelni stowa Pawta: ,Ale
choébysmy i my, albo Aniot z nieba opowiadal wam Ewangielije mimo te, ktéraémy wam
opowiadali, niech bedzie przeklety. Jakosmy przedtem powiedzieli i teraz znowu méwie:
Jezliby wam kto inng Ewangielije opowiadal mimo t¢, ktérascie przyjeli, niech bedzie

»34

przeklety.

12. Przemawiam do narodéw jako biskup konsekrowany na stuzbe Chrystusowi,33 nie

zwazajac na granice wyznaniowe, gdyz nie istnialy one w czasach Chrystusa,

a zostaly
utworzone dla uporzagdkowanego zarzgdzania Ko$ciolem.”" Poniewaz sprawuje urzad
biskupi i nie naleze do Zadnej denominacji, powracam do pierwotnego postannictwa
Chrystusa, ktérym jest ewangelizowanie naroddéw,”” aby wszyscy przyszli ku znajomosci

prawdy i aby prawda ich wyswobodzita. 39

5

PRZYPISY

Pismo S wigte jest cytowane wedtug Biblit Gdariskiej. Stowa Chrystusa wraz z ich cudzystowem sg wyrdinione kolorem
czerwonym. ANF = Ante-Nicene Fathers; NPNF2 = Nicene and Post-Nicene Fathers, Second Series; Easton = B. S.
LEaston, The Apostolic Tradition of Hippolytus (1934).

1 ] 3,16 (Biblia Gdanska) ,Albowiem tak Bég umitowat swiat, ze Syna swego jednorodzonego dal, aby kazdy, kto
wen wierzy, nie zginal, ale mial Zzywot wieczny.” ] 1,14 (Biblia Gdariska) ,A to Stowo ciatem si¢ stalo, i mieszkato
miedzy nami, i widzielismy chwale jego, chwale jako jednorodzonego od Ojca, petne taski i prawdy.” J 1,18 (Biblia
Gdaniska) ,Boga nikt nigdy nie widzial: on jednorodzony syn, ktéry jest w tonie ojcowskiem, ten nam
opowiedzial.” 1] 4,9 (Biblia Gdariska) ,,Przez to objawiona jest mito$¢ Boza ku nam, iz Syna swego

jednorodzonego postal Bég na $wiat, abysmy zyli przez niego.”

2 ] 16,7 (Biblia Gdariska) ,Lecz ja wam prawde méwie, wamci to pozyteczno, abym ja odszed}; bo jezli ja nie
odejde, pocieszyciel on nie przyjdzie do was, a jezli odejde, posle go do was.” ] 14,26 (Biblia Gdariska) ,Lecz
pocieszyciel on, Duch gwiqty, ktérego posle Ojciec wimieniu mojem, onci was nauczy wszystkiego, i przypomni
wam wszystko, comkolwiek wam powiedzial.” ] 15,26 (Biblia Gdanska) ,,A gdy przyjdzie on pocieszyciel, ktérego
ja wam posle od Ojca, Duch prawdy, ktéry od Ojca przychodzi, on o mnie §wiadczy¢ bedzie.” Mk 16,19 (Biblia
Gdariska) ,A tak Pan przestawszy z nimi méwié, wziety jest do nieba, i usiadt na prawicy Bozej.” Dz 1,9 (Biblia
Gdanska) ,A to rzekiszy, gdy oni patrzali, w gére podniesiony jest, a obtok wziat go od oczéwich.” Dz 2,33 (Biblia
Gdariska) ,,Prawica tedy Bozg bedac wywyzszony, a obietnicg Ducha Swi;tego wziawszy od Ojca, wylat to, co wy
teraz widzicie i styszycie.” Hbr 1,3 (Biblia Gdariska) ,,Ktéry bedac jasnoscia chwaly i wyrazeniem istnosci jego, i
zatrzymujac Wszystkie rzeczy stowem mocy swojej, oczyszczenie grzechc’)w naszych przez samego siebie uczyniwszy,

usiadl na prawicy majestatu na wysokosciach,”
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3 Mt 4,10 (Biblia Gdariska) ,,...Panu Bogu twemu kfania¢ si¢ bedziesz, i jemu samemu stuzy¢ bedziesz.” J 13,13
(Biblia Gdariska) ,Wy mi¢ nazywacie nauczycielem i Panem, a dobrze méwicie; bomci jest nim.” Mt 6,24 (Biblia
Gdanska) ,,Nikt nie moze dwom panom stuzy¢, gdyz albo jednego bedzie mial w nienawisci, a drugiego bedzie
mitowal; albo jednego trzymad si¢ bedzie, a drugim pogardzi; nie mozecie Bogu stuzy¢ i mamonie.” Rz 14,8
(Biblia Gdariska) ,Bo cho¢ zyjemy, Panu zyjemy; cho¢ umieramy, Panu umieramy; przetoz choé i zyjemy, chod i
umieramy, Pariscy jestesmy.” 1 Kor 6,19-20 (Biblia Gdanska) ,,Azaz nie wiecie, iz cialo wasze jest kosciolem Ducha
Swigtego, ktéry w was jest, ktdrego macie od Boga? a nie jestescie sami swoi; Albowiemescie drogo kupieni.
Wystawiajciez tedy Boga w ciele waszym i w duchu waszym, ktére s3 Boze.” Megczeristwo Polikarpa 9 (ANF 1): ,,0d
osiemdziesigciu szesciu lat Mu stuze, a On nigdy nie wyrzadzit mi zadnej krzywdy: jakze wicc mégtbym bluznié

memu Krélowi i memu Zbawicielowi?” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1)

4 1] 3,8 (Biblia Gdariska) ,,...Na to si¢ objawil Syn Bozy, aby zepsowat uczynki dyjabelskie.” Jk 4,7 (Biblia
Gdanska) ,,Poddajciez sie tedy Bogu, a dajcie odpér dyjabtu, a uciecze od was.” Ef 6,11 (Biblia Gdariska)
»Obleczcie sie w zupelng zbroje Boza, aby$cie mogli sta¢ przeciwko zasadzkom dyjabelskim.” Hipolit, Tiadycja
apostolska 21 (Easton): ,Wyrzekam si¢ ciebie, szatanie, i wszystkich twoich stug, i wszystkich twoich dziet.”
(przettumaczone z angielskiego, Easton) Tertulian, De Spectaculis 4 (ANF 3): ,dajemy publiczne §wiadectwo, ze
wyrzeklismy sie diabta, jego pychy i jego aniotéw.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 3) Cyryl Jerozolimski,
Katecheza 19 (Mistagogiczna 1), 4-8 (NPNF2 7): ,,...polecono ci powiedzied, z reka wyciggnieta ku niemu, jakby
byt obecny: «Wyrzekam sie ciebie, szatanie». ... Nastgpnie w drugim zdaniu uczg cie méwié: «i wszystkich twoich

dzieb».” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 7)

5 Ap 5,13 (Biblia Gdariska) ,,...Siedzacemu na stolicy i Barankowi blogostawienistwo i czes¢, i chwata, i sita na wieki
wiekéw.” 1 Tm 1,17 (Biblia Gdariska) ,,Przetoz krélowi wiekéw nie§miertelnemu, niewidzialnemu samemu
madremu Bogu, niech bedzie cze$¢ i chwata na wieki wiekéw. Amen.” Jud 25 (Biblia Gdariska) ,Samemu
madremu Bogu, Zbawicielowi naszemu, niech bedzie chwata i wielmoznos¢, moc i zwierzchno$é, i teraz i po
wszystkie wieki. Amen.” Rz 16,27 (Biblia Gdarska) ,,Jemu, samemu madremu Bogu niech bedzie chwala przez
Jezusa Chrystusa na wieki. Amen.” ,Bég najwyzszy”: Rdz 14,18-20 (Biblia Gdanska) ,A Melchisedek, krdl
Salemski, wyniést chleb i wino; a ten byt kaptanem Boga najwyzszego. I blogostawil mu, a rzekl: Blogostawiony
Abram od Boga najwyzszego, dzierzawcy nieba i ziemi. I blogostawiony Bég najwyzszy, ktéry podat nieprzyjacioly
twe w reke twoje; i dat mu Abram dziesiecine ze wszystkiego.” Mk 5,7 (Biblia Gdariska) ,,A wotajac glosem
wielkim, rzekt: C6z mam z toba Jezusie, Synu Boga najwyzszego? Poprzysiggam cie przez Boga, aby$ mig nie
trapil.” Lk 8,28 (Biblia Gdariska) ,, Ien ujrzawszy Jezusa, zakrzyknal, i upadt przed nim, a glosem wielkim rzekt:
C6z ja mam z tobg, Jezusie, Synu Boga najwyzszego? prosze cie, nie drecz mig.” Dz 16,17 (Biblia Gdariska) ,,Ta
chodzac za Pawlem i za nami, wotata méwiac: Ci ludzie stugami sa Boga najwyzszego, ktérzy nam opowiadaja

droge zbawienia.”

6 Jk 1,1 (Biblia Gdariska) ,,...dwunastu pokoleniom, ktdre sa w rozproszeniu, zdrowia zyczy.” 1 P 1,1 (Biblia
Gdanska) ,,...przychodniom rozproszonym w Poncie, w Galacyi, w Kapadocyi, w Azji i w Bitynii...” ] 11,52 (Biblia
Gdariska) ,,...zeby tez syny Boze rozproszone w jedno zgromadzit.” J 10,16 (Biblia Gdariska) ,A mam i drugie
owce, ktdre nie s3 z tej owczarni, i te¢ musze przywiesé; i glosu mego stuchaé beda, a bedzie jedna owczarnia i jeden

pasterz.” Dz 8,4 (Biblia Gdariska) ,A ci, ktérzy byli rozproszeni, chodzili opowiadajac stowo Boze.”
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7 Dn 2,41-44 (Biblia Gdanska) ,A ize§ widzial nogi, i palce czgécia z gliny garncarskiej a czedcia z zelaza, krélestwo
rozdzielone znaczy, w ktérem bedzie nieco mocy zelaznej, tak jako$ widziat zelazo zmigszane z skorupa gliniana;
Ale palce ndg czescig z zelaza a czgécia z gliny znaczg krdlestwo czgécia mocne a czgécia do skruszenia snadne. A izes
widzial Zelazo zmigszane z skorupa gliniana, znaczy, ze si¢ spokrewnia z sobg ludzie; a wszakze nie bedzie si¢
trzymal jeden drugiego, tak jako Zelazo nie moze si¢ zmieszac z gling. Ale za dni tych kréléw wzbudzi Bég
niebieski krélestwo, ktére na wieki zepsute nie bedzie, a krélestwo to na inszy naréd nie spadnie, ale ono potamie,
i koniec uczyni tym wszystkim krélestwom, a samo staé bedzie na wieki.” Dn 7,7 (Biblia Gdariska) ,Potemem
widzial w widzeniach nocnych, a oto bestyja czwarta straszna i sroga i bardzo mocna, majaca z¢by zelazne wielkie,
ktéra pozerata i kruszyla, a ostatek nogami swemi deptata; a ta byta rézna od wszystkich bestyj, ktére byty przed
nig, i miat a dziesi¢¢ rogéw.” Dn 7,20 (Biblia Gdariska) ,Takze o onych rogach dziesi¢ciu, ktére byly na glowie jej, i
o poslednim, ktéry byt wyrést, przed ktérym wypadly trzy; o tym rogu méwie, kt6éry miat oczy i usta méwiace
wielkie rzeczy, a na wejrzeniu byt wigkszy nad inne rogi.” Dn 7,24 (Biblia Gdariska) ,A dziesie¢ rogéw to znaczy, ze
z krélestwa onego dziesigé kréléw powstanie...” Ap 12,3 (Biblia Gdariska) ,,I ukazat si¢ drugi cud na niebie, a oto
smok wielki rydzy, majac siedm gléw i rogéw dziesi¢¢, a na glowach jego siedm koron;” Ap 12,17-13,1 (Biblia
Gdariska) ,I stanglem na piasku morskim. I widzialem bestyje wystepujaca z morza, majacg siedm gléwi rogéw
dziesieé; a na rogach jej byto dziesi¢d koron, a na glowach jej imie bluznierstwa.” Ap 17,3 (Biblia Gdariska) ,,I
odniést mie na puszcze w duchu. I widzialem niewiaste siedzacg na szarlatnoczerwonej bestyi, pelnejimion
bluZnierstwa, ktéra miata siedm gtéw i dziesigé rogéw.” Ap 17,7 (Biblia Gdariska) ,,I rzekt mi Aniot: Czemuz si¢
dziwujesz? Ja tobie powiem tajemnice tej niewiasty i bestyi, ktdra ja nosi, ktéra ma siedm gtéw i dziesigé rogéw.”
Ap 17,12 (Biblia Gdariska) ,A dziesic¢ rogéw, ktéres widzial, jest dziesie¢ kroléw, ktdrzy krdlestwa jeszcze nie
wzieli; ale wezma moc jako krélowie, na jedne godzing z bestyja.” Ap 17,13 (Biblia Gdanska) ,,Ci jedna rade maja i
moc, i zwierzchnos¢ swoje bestyi podadza.” Ap 17,16-17 (Biblia Gdanska) ,A dziesic¢ rogdw, ktéres widziat na
bestyi, ci¢ w nienawisci mie¢ bedg wszetecznice i uczynig ja spustoszona i naga, i ciato jej beda jes¢, a samg ogniem
spala. Albowiem Bég podat do serc ich, aby czynili wolg jego, a czynili jednomyslnie, i dali krélestwo swoje bestyi,
azby si¢ wypetnily stowa Boze.” Ireneusz, Przeciw herezjom V.26.1 (ANF 1): ,dziesi¢ciu kr6léw, ktérzy wéwezas
powstang, miedzy ktérych zostanie podzielone imperium, ktére teraz rzadzi [ziemia].” (przettumaczone z
angielskiego, ANF 1) Hipolit, O Chrystusie i Antychryscie 25, 27-28 (ANF 5): ,dziesigé rogéw czwartej bestii jest
rozdzielonych na dziesi¢¢ krélestw.” (przettumaczone z angielskiego, ANF S) Laktancjusz, Nauki boskie VI1.16
(ANF 7): ,dopdki nie powstanie zarazem dziesicciu kré1éw, ktérzy podzielg $wiat nie po to, by nim rzadzié, lecz
by go pochtongé.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 7) List Barnaby 4 (ANF 1): ,,Dziesie¢ krélestw bedzie
panowacé na ziemi, a po nich powstanie maty krél, ktdry za jednym razem podporzadkuje sobie trzech z kréléw.”

(przettumaczone z angielskiego, ANF 1)

8 1Tm 4,14 (Biblia Gdariska) ,Nie zaniedbywaj daru Bozego, ktéry w tobie jest, ktéry¢ dany jest przez
prorokowanie z wlozZeniem rak starszych.” 2 Tm 1,6 (Biblia Gdarska) ,,Dla ktdrej przyczyny przypominam ci, abys
wzniecal dar Bozy, ktéry w tobie jest przez wlozenie rak moich.” 1 Tm 5,22 (Biblia Gdariska) ,Rak z predka na
nikogo nie wkladaj, ani badz uczestnikiem cudzych grzechéw: samego siebie czystym zachowaj.” Dz 6,6 (Biblia
Gdariska) ,, Iych stawili przed Apostotéw, ktdrzy pomodliwszy sie, ktadli na nich rece.” Dz 13,3 (Biblia Gdariska)
»ledy poszczac i modlac sie, i wkladajac na nie rece, odprawili je.” Dz 14,23 (Biblia Gdanska) ,A gdy im przez

glosy postanowili starsze w kazdym zborze i modlili si¢ z postami, poruczyli je Panu, w ktérego uwierzyli.” Tt 1,5
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(Biblia Gdariska) ,,...postanowil po miastach starszych, jakom ci ja byt rozkazat...” Hipolit, Trudycja apostolska 2
(Easton): ,biskupi niech wtoza na niego rece, a prezbiterium niech stoi obok w milczeniu.” (przettumaczone z

angielskiego, Easton)

9 1 List Klemensa 42 (ANF 1): ,,ustanawiali pierwociny [swoich trudéw], doswiadczywszy ich najpierw przez
Ducha, na biskupéw i diakonéw tych, ktérzy mieli pézniej uwierzyd.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) 1
List Klemensa 44: ,,ustanowili tych [stug], o ktérych juz wspomniano, a nastepnie dali wskazania, aby gdy ci zasna,
inni wyprébowani mezowie przejeli po nich ich postuge.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Ireneusz,
Przeciw berezjom 111.3.1 (ANF 1): ,mozemy wyliczy¢ tych, ktérych apostotowie ustanowili biskupami w
Kosciotach, i [wykazad] sukcesje tych mezéw az do naszych czaséw.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1)
I1I.3.3: ,,Blogostawieni apostotowie, zatozywszy wiec i zbudowawszy Kosciél, powierzyli w rece Linusa urzad
biskupi.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Tertulian, O preskrypcyi praeciw beretykom 32 (ANF 3): ,niech
rozwing spis swoich biskupdw, ciagnacy si¢ w nalezytej sukcesji od poczatku.” (przettumaczone z angielskiego,
ANF 3) Euzebiusz, Historia koscielna 111.4 (Linus) (NPNF2 1): ,,... Linus, o ktérym wspomina w Drugim Liscie do
Tymoteusza jako o swoim towarzyszu w Rzymie, byt nastepca Piotra w biskupstwie tamtejszego Kosciota, jak juz
wykazano.” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 1) II1.22 (Ewodiusz): ,W tym czasie Ignacy byt znany jako
drugi biskup Antiochii, a pierwszym byt Ewodiusz.” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 1) I1I.36 (Ignacy):
»-Ignacy, ktdry zostat wybrany biskupem Antiochii jako drugi nastepca Piotra i ktérego stawe weiaz glosi bardzo
wielu.” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 1) Cyprian, List 26.1 (ANF 5; Oxford 33): ,,Koscidt jest
zbudowany na biskupach, a kazde dziatanie Kosciota jest kierowane przez tych samych przetozonych.”

(przettumaczone z angielskiego, ANF 5)

10 Mt 10,1-4 (Biblia Gdaniska) ,A zwolawszy dwunastu uczniéw swoich, dat im moc nad duchy nieczystymi, aby
je wyganiali, i uzdrawiali wszelka chorobe i wszelka niemoc. A dwunastu Apostotéw te s3 imiona: Pierwszy
Szymon, ktérego zowig Piotr, i Andrzej, brat jego; Jakéb, syn Zebedeusza, i Jan, brat jego; Filip i Bartlomie;j,
Tomasz i Mateusz on celnik, Jakéb, syn Alfeusza, i Lebeusz, nazwany Tadeusz; Szymon Kananejczyk, i Judasz
Iszkaryjot, ktéry go tez wydal.” Lk 6,13 (Biblia Gdaniska) ,A gdy byl dzien, zwotat uczniéw swych i wybrat z nich
dwanascie, ktére tez nazwat Apostotami:” (Dwunastu). Ga 1,1 (Biblia Gdariska) ,,Pawel, Apostot (nie od ludzi, ani
przez cztowieka, ale przez Jezusa Chrystusa i Boga Ojca, ktéry go wzbudzit od umartych;)” Dz 9,15 (Biblia
Gdanska) ,,I rzekt do niego Pan: IdZze, albowiem mi ten jest naczyniem wybranem, aby nosit imi¢ moje przed
pogany i krélmi, i przed syny Izraelskimi.” Ga 2,9 (Biblia Gdanska) ,I poznawszy taske mnie dana, Jakéb i Kiefas, i
Jan, ktérzy sic zdadza by¢ filarami, podali prawice mnie i Barnabaszowi na towarzystwo, aby$my my miedzy
poganami, a oni miedzy obrzezanymi kazali.” (Pawet). £k 10,1 (Biblia Gdariska) ,,A potem naznaczyt Pan i drugich
siedmdziesiat, i rozestal je po dwdch przed obliczem swojem do kazdego miasta i miejsca, do ktérego przyjéé mial.”
£k 10,16 (Biblia Gdariska) ,,Kto was stucha, mnie stucha: a kto wami gardzi, mng gardzi; a kto mng gardzi, gardzi
onym, ktéry mie postal.” Euzebiusz, Historia koscielna 1.12 (NPNF2 1), o Siedemdziesieciu: ,M6wia, ze takze
Tadeusz byt jednym z nich...” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 1)

11 1 Tm 3,1 (Biblia Gdariska) ,Wierna jest ta mowa: Jezli kto biskupstwa zada, dobrej pracy zada.” 1 Tm 3,2-7
(Biblia Gdanska) ,Ale biskup ma by¢ nienaganiony, maz jednej zony, czuly, trzezwy, powazny, goscinny, ku

nauczaniu sposobny; Nie pijanica wina, nie bitny, nie spro$nego zysku chciwy, ale stusznos¢ mitujacy, nieswarliwy,
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nietakomy; Ktéry by dom swéj dobrze rzadzil, ktéry by dziatki mial w postuszenistwie ze wszelaka uczciwoscia; (Bo
jezliby kto nie umiat swego wlasnego domu rzadzi¢, jakoz pieczg bedzie miat o kosciele Bozym?) Nie nowotny, aby
bedac nadety, nie wpadt w sad potwarcy. Musi tez mieé swiadectwo dobre od obcych, aby nie wpadt w haribe i w
sidlo potwarcy.” Tt 1,7-9 (Biblia Gdariska) ,Albowiem biskup ma by¢ bez nagany, jako szafarz Bozy, nie sam sobie
si¢ podobajacy, nie gniewliwy, nie pijanica wina, nie bitny, nie szukajacy zysku sprosnego; Ale goscinny, dobre
mitujacy, roztropny, sprawiedliwy, swigtobliwy, powsciagliwy, Trzymajacy sic onej wiernej mowy, ktéra jest wedtug
nauki, izby tez mégl napominaé nauka zdrows i tych, ktdrzy si¢ sprzeciwiaja, przekonywad;” Dz 20,28 (Biblia
Gdaniska) ,,Pilnujciez tedy samych siebie i wszystkiej trzody, w ktérej was Duch Swiqty postanowit biskupami,
abyscie pasli zb6r Bozy, ktérego nabyl przez whasng krew.” Flp 1,1 (Biblia Gdariska) ,,Pawet i Tymoteusz, studzy
Jezusa Chrystusa, wszystkim §wictym w Chrystusie Jezusie, kt6rzy s w mieécie Filipis, z biskupami iz
dyjakonami.” 1 P 5,1-4 (Biblia Gdariska) ,Starszych, ktérzy s3 migdzy wami, prosze ja spélstarszy i $wiadek
ucierpienia Chrystusowego, i uczestnik chwaty, ktéra ma by¢ objawiona: Pascie trzodg Boza, ktdra jest miedzy
wami, dogladajac jej nie poniewolnie, ale dobrowolnie; nie dla sprosnego zysku, ale ochotnym umystem: Ani jako
panujac nad dziedzictwem Pariskiem, ale wzorami bedac trzody. A gdy sie okaze on ksiaze pasterzy, odniesiecie
niezwiedla korone chwaty.” Ignacy, Do Efezjan 6 (ANF 1): ,powinni$my patrzec na biskupa tak, jak patrzylibysmy
na samego Pana.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Do Magnezjan 6: ,wasz biskup przewodniczy na
miejscu Boga, a wasi prezbiterzy na miejscu zgromadzenia apostotéw.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1)
Do Trallesian 3: ,Podobnie niech wszyscy szanuja diakonéw jako ustanowienie Jezusa Chrystusa, a biskupa jako
Jezusa Chrystusa, ktdry jest Synem Ojca, a prezbiteréw jako sanhedryn Bozy i zgromadzenie apostotéw. Bez nich
nie ma Kosciota.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Do Smyrnericzykow 8: ,,Gdziekolwick ukaze si¢ biskup,
tam niech bedzie i mnéstwo [ludul; tak jak gdziekolwiek jest Jezus Chrystus, tam jest Ko$cidt katolicki.”

(przettumaczone z angielskiego, ANF 1)

12 Mt 13,52 (Biblia Gdanska) ,A on im rzekt: Przetoz kazdy nauczony w Pismie, wyéwiczony w krélestwie
niebieskiem, podobny jest cztowiekowi gospodarzowi, ktéry wynosi z skarbu swego nowe i stare rzeczy.” Mt 23,34
(Biblia Gdariska) ,Przetoz oto ja posytam do was proroki, i medree, i nauczone w Pismie...” Ezd 7,6 (Biblia
Gdarska) ,,Ien Ezdrasz wyszedt z Babilonu, a byt cztowiekiem bieglym w zakonie Mojzeszowym, ktéry byt dat
Pan, Bég Izraelski; a pozwolit mu byt krél wedtug reki Pana Boga jego nad nim, na wszystke prosbe jego.” Ezd 7,10
(Biblia Gdariska) ,Bo Ezdrasz przygotowat byt serce swe, aby szukat zakonu Pariskiego, i aby czynil, i nauczat w
Izraelu ustaw i sadéw.” Ha 2,2 (Biblia Gdanska) ,,Tedy mi odpowiedziat Pan, méwigc: Napisz widzenie, a napisz
rzetelnie na tablicach, aby je predko czytelnik przeczytal,” Jr 30,2 (Biblia Gdaniska) ,, Tak powiada Pan, Bég
Izraelski, méwiac: Napisz sobie wszystkie stowa, ktérem méwit do ciebie, na ksiggach.” Ap 1,11 (Biblia Gdariska)
»Jam jest Alfai Omega, on pierwszy i ostatni; a co widzisz, napisz w ksiegi i poslij siedmiu zborom, ktére s3 w
Azyi, do Efezu i do Smyrny, i do Pergamu, i do Tyjatyru, i do Sardéw, i do Filadelfii, i do Laodycei.” Ap 1,19

(Biblia Gdariska) ,Napisz te rzeczy, ktdres widziat i kedre sa, i ktére si¢ dzia¢ majg napotem.”

13 Ef 4,11 (Biblia Gdariska) ,,I tenze dal niektére Apostoly, a niektdre proroki, a drugie ewangielisty, drugie tez
pasterze i nauczyciele.” Rz 12,4-8 (Biblia Gdanska) ,,Albowiem jako w jednem ciele wiele cztonkéw mamy, ale
wszystkie czlonki nie jednoz dzieto maja: Tak wiele nas jest jednem cialem w Chrystusie, aleSmy z osobna jedni

drugich cztonkami. Majac tedy rézne dary wedtug taski, ktéra nam jest dana; jezli proroctwo, niech bedzie wedtug
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sznuru wiary; Jezli postugowanie, niech bedzie w postugowaniu; jezli kto naucza, niech trwa w nauczaniu; Jezli kro
napomina, w napominaniu; kto rozdaje, w szczerosci; kto przetozony jest, w pilnosci; kto czyni mitosierdzie, niech
czyni z ochota.” 1 Kor 12,4-11 (Biblia Gdariska) ,,A réznec sg dary, ale tenze Duch. I rézne sg postugi, ale tenze
Pan. I rézne sg sprawy, ale tenze Bog, ktéry sprawuje wszystko we wszystkich. A kazdemu bywa dane objawienie
Ducha ku pozytkowi. Albowiem jednemu przez Ducha bywa dana mowa madrosci, a drugiemu mowa
umiejetnosci przez tegoz Ducha; A drugiemu wiara w tymze Duchu, a drugiemu dar uzdrawiania w tymze Duchu,
adrugiemu czynienie cudéw, a drugiemu proroctwo, a drugiemu rozeznanie duchéw. A drugiemu rozmaite
jezyki, a drugiemu wyktadanie jezykéw. A to wszystko sprawuje jeden a tenze Duch, udzielajac z osobna kazdemu,
jako chce.” 1 Kor 12,28-29 (Biblia Gdariska) ,,A niektérych Bég postanowit we zborze, najprzéd Apostotéw,
potem prorokdéw, po trzecie nauczycieli, potem cudotwércéw, potem dary uzdrawiania, pomocnikdw, rzadcéw,
rozmaito$¢ jezykéw. Izali wszyscy s Apostotami? Izali wszyscy prorokami? Izali wszyscy nauczycielami? Izali
wszyscy cudotwércami?” 1 Kor 7,7 (Biblia Gdanska) ,,Albowiem chciatbym, aby wszyscy ludzie tak byli jako i ja;
ale¢ kazdy ma swéj wiasny dar od Boga, jeden tak a drugi owak.” 1 P 4,10-11 (Biblia Gdariska) ,,Kazdy jako wziat
dar, tak nim jeden drugiemu ustugujcie, jako dobrzy szafarze rozlicznej taski Bozej. Jezli kto méwi, niech méwi
jako wyroki Boze, jezli kto postuguje, niech to czyni jako z sily, ktérej Bég dodaje, aby we wszystkiem chwalony byt
Bég przez Jezusa Chrystusa, ktéremu nalezy chwata i panowanie na wieki wiekéw. Amen.” 1 List Klemensa 41
(ANF 1): ,Niech kazdy z was, bracia, sktada dzigki Bogu we wlasnym porzadku ... nie przekraczajac reguly postugi
mu wyznaczonej.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Didache 15.1 (ANF 7): ,,Ustanéwcie wiec sobie
biskupéw i diakonéw godnych Pana, m¢zéw tagodnych, niechciwych pienigdzy, prawdoméwnych i
wyprébowanych; albowiem i oni petnia dla was stuzbe prorokéw i nauczycieli.” (przettumaczone z angielskiego,

ANE7?)

14 Mt 16,18-19 (Biblia Gdanska) ,,...I tobie dam klucze krélestwa niebieskiego; a cokolwick zwiazesz na ziemi,
bedzie zwigzane i w niebiesiech; a cokolwiek rozwiazesz na ziemi, bedzie rozwigzane i w niebiesiech.” Mt 18,18
(Biblia Gdariska) ,Zaprawde powiadam wam: Cokolwick byscie zwigzali na ziemi, bedzie zwiazane i na niebie; a co
byscie rozwiazali na ziemi; bedzie rozwigzane i na niebie.” J 20,21-23 (Biblia Gdariska) ,Rzekt im zasi¢ Jezus: Pokdj
wam; jako mie postat Ojciec, tak i ja was posylam. A to rzeklszy tchnatl na nie i rzekt im: Wezmijcie Ducha Swigtego.
Ktérymkolwiek grzechy odpuscicie, sa im odpuszczone, a ktérymkolwiek zatrzymacie, sg zatrzymane.” 1z 22,22
(Biblia Gdariska) ,I potoze klucz domu Dawidowego na ramieniu jego; gdy otworzy, nikt nie zawrze, a gdy zawrze,
nikt nie otworzy.” Ap 1,18 (Biblia Gdarska) ,I Zyjacy; a bytlem umarly, a otom jest zywy na wieki wiekéw. I mam
klucze piekta i Smierci.” Ap 3,7 (Biblia Gdariska) ,,A Aniotowi zboru Filadelfskiego napisz: To méwi on Swigty i
Prawdziwy, ktéry ma klucz Dawidowy, ktéry otwiera, a nikt nie zawiera i zawiera, a nikt nie otwiera.” Nastepcy:
Dz 1,20-26 (Biblia Gdariska) ,Albowiem napisano w ksiegach Psalméw: Niechaj bedzie mieszkanie jego puste, a
niech nie bedzie, kto by w niem mieszkal, a biskupstwo jego niech wezZmie inny. Potrzeba tedy, aby jeden z tych
mezow, ktdrzy z nami bywali po wszystek czas, ktéry Pan Jezus przebywat miedzy nami, Poczawszy od chrztu
Janowego, az do tego dnia, ktdrego jest wzicty w gére od nas, byt z nami $wiadkiem zmartwychwstania jego. I
postawili dwéch: Jézefa, ktérego zwano Barsabaszem, ktérego tez nazywano Justem, i Macieja. A modlac si¢
moéwili: Ty Panie! kt6ry znasz serca wszystkich, okaz z tych dwéch jednego, ktéregos obral; Aby przyjat czastke
ustugiwania tego i apostolstwa, z ktérego wypadt Judasz, aby odszed! na miejsce swoje. I rzucili losy ich. I padtlos

na Macieja; a przytaczony jest spélnem zdaniem do jedenastu Apostotéw.” 2 Tm 2,2 (Biblia Gdarska) ,A cos
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styszat ode mnie przed wieloma $wiadkami, tegoz si¢ powierz wiernym ludziom, ktdrzy by sposobni byli i inszych
nauczad.” Tt 1,5 (Biblia Gdanska) ,,Dlategom ci¢ zostawit w Krecie, abys to, co tam jeszcze zostaje, w rzad dobry
wprawil i postanowit po miastach starszych, jakom ci ja byt rozkazal;” Orygenes, Komentarz do Ewangelii
Matensza X11.10-11, 14 (ANF 9): ,,Czy klucze krélestwa niebieskiego zostaly dane przez Pana tylko Piotrowi i
zaden inny z blogostawionych ich nie otrzyma?” (przettumaczone z angielskiego, ANF 9) oraz ,zobaczmy, w jakim
sensie zostalo powiedziane do Piotra i do kazdego Piotra: «Dam ci klucze krélestwa niebieskiego».”
(przettumaczone z angielskiego, ANF 9) Cyprian, O jednosci Kosciota 4-5S (ANF 5): ,wszystkim apostotom, po
swoim zmartwychwstaniu, daje réwng wladz¢” (przetlumaczone z angielskiego, ANF 5); ,Episkopat jest jeden, a

kazdg jego czg$¢ kazdy dzierzy w imieniu calosci.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 5)

15 ] 7,16 (Biblia Gdariska) ,Odpowiedzial im Jezus i rzekt: Nauka moja nie jestci moja, ale tego, ktéry mi¢ postat.”
J 12,4950 (Biblia Gdanska) ,Bom ja z siebie samego nie méwil, ale ten, ktéry mi¢ postal, Ojciec, on mi rozkazanie
dal, co bym méwiti co bym powiadaé miak; I wiem, ze rozkazanie jego jest zywot wieczny; przetoz to, co ja wam
moéwig, jako mi powiedziat Ojciec, tak méwie.” J 14,24 (Biblia Gdariska) ,,Kto mi¢ nie mituje, stéw moich nie
zachowywusje; a stowo, ktére slyszycie, nie jest moje, ale onego, ktéry mie postal, Ojca.” J 17,8 (Biblia Gdariska)
»Albowiem stowa, ktére§ mi dat, datem im; a oni je przyjeli, i poznali prawdziwie, izem od ciebie wyszed}, a
uwierzyli, Zes ty mi¢ postal.” Mt 28,20 (Biblia Gdanska) ,Uczac je przestrzegaé wszystkiego, com wam przykazal. A
oto Jam jest z wami po wszystkie dni, az do skoriczenia §wiata. Amen.” Jud 3 (Biblia Gdanska) ,,...izbyscie bojowali
o wiarg raz $wigtym podana.” 2 Tm 1,13 (Biblia Gdariska) ,Zatrzymaj wzér zdrowych stéw, ktére§ ode mnie
ustyszal, w wierze i w mitosci, ktéra jest w Chrystusie Jezusie.” Hbr 2,3 (Biblia Gdariska) ,,Jakoz my ucieczemy, jezli
zaniedbamy tak wielkiego zbawienia, ktére wzigwszy poczatek opowiadania przez samego Pana od tych, ktérzy go

styszeli, nam jest potwierdzone?”

16 2 Kor 2,17 (Biblia Gdariska) ,Bo nie jestesmy jako wiele ich, ktdrzy falszuja stowo Boze...” 2 Kor 4,2 (Biblia
Gdanska) ,,Ale$my si¢ odrzekli skrytej sromoty, nie obchodzac si¢ chytrze, ani falszujac stowa Bozego; ale
objawieniem prawdy zalecajac samych siebie u kazdego sumienia ludzkiego przed obliczem Bozem.” 2P 3,16
(Biblia Gdariska) ,Jako i we wszystkich listach swoich méwiac o tych rzeczach, miedzy ktéremi sg niektSre rzeczy
trudne ku wyrozumieniu, ktére nieumiejetni i niestateczni wykrecaja jako i inne pisma, ku swemu wlasnemu
zatraceniu.” Jr 8,8 (Biblia Gdariska) ,Jakoz méwicie: My$Smy madrzy, a zakon Pariski jest przy nas? zaprawde, oto
daremnie pidro pisarz czyni; daremnie sa w zakonie biegtymi.” Ga 1,7 (Biblia Gdariska) ,,Ktdra nie jest insza; tylko
niektérzy sa, co was turbuja i chcg wywrécié Ewangielije Chrystusows.” Pwt 4,2 (Biblia Gdariska) ,,Nie przydacie
do stowa, ktdre ja wam rozkazuje, ani ujmiecie z niego, abyscie strzegli przykazan Pana, Boga waszego, ktdre ja wam
rozkazuje.” Ap 22,18-19 (Biblia Gdanska) ,,A o$wiadczam si¢ kazdemu stuchajacemu stéw proroctwa ksiegi tej:
Jezliby kto przydat do tego, przyda mu tez Bég plag opisanych w tej ksiedze; A jezliby kto ujat ze stéw ksiegi
proroctwa tego, odejmie tez Bog czes$é jego z ksiegi zywota i z miasta $wictego, i z tych rzeczy, ktdre sa napisane w
tej ksiedze.” Ireneusz, Przeciw herezjom 1.8.1 (ANF 1): heretycy obchodza si¢ z Pismem jak ktos, kto wysadzany
klejnotami wizerunek kréla ,rozbilby na kawatki, poprzestawialby klejnoty i dopasowat je do siebie tak, by
utworzyly postaé psalub lisa.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) 1.9.4: ,wykrecaja je, jak juz powiedzielismy,
z sensu naturalnego na nienaturalny.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Tertulian, O preskrypcji przeciw

heretykom 38: ,,Gdzie wigc znajduje si¢ réznorodnos¢ nauki, tam nalezy uznaé, ze istnieje skazenie zaréwno Pism,
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jak i ich wyktadéw. ... Jeden czlowiek wypacza Pisma swoja reka, inny ich sens swoim wykladem.” (przettumaczone

z angielskiego)

17 Dz 8,20 (Biblia Gdariska) ,,I rzekt mu Piotr: Pieniadze twoje niech z toba beda na zginienie, ze§ mniemal, zeby
dar Bozy miat by¢ za pieniadze nabywany.” Dz 8,18-23 (Biblia Gdanska) ,,A ujrzawszy Szymon, ze przez wktadanie
rak apostolskich byt dawany Duch Swiqty, przynidstim pienigdze. Méwigc: Dajcie i mnie t¢ moc, aby ten, na
ktéregokolwiek bym rece wlozyl, wzigt Ducha Swigtego. I rzekt mu Piotr: Pienigdze twoje niech z toba beda na
zginienie, ze§ mniemat, Zeby dar Bozy mial by¢ za pieniadze nabywany. Nie masz w tej rzeczy czastki, ani losu, gdy
serce twoje nie jest proste przed obliczem Bozem. Przetoz pokutuj z tej twojej ztosci, a pros Boga; owac snaé bedzie
odpuszczony ten zamyst serca twego. Albowiem ci¢ widze by¢ w gorzkosci z6kci i w zwiazce nieprawosci.” Mt 10,8
(Biblia Gdariska) ,,Chore uzdrawiajcie, tredowate oczyszczajcie, umarle wskrzeszajcie, dyjabty wyganiajcie;
darmodcie wzieli, darmo dawajcie.” 1 Tm 6,5 (Biblia Gdariska) ,Przewrotne ¢wiczenia ludzi umystu skazonego i
ktérzy pozbawieni sg prawdy, ktérzy rozumieja, ze pobozno$éé jest zyskiem cielesnym; odstapze od takich.” 1 Tm
6,10 (Biblia Gdariska) ,Albowiem korzen wszystkiego zlego jest mitos¢ pieniedzy, ktdrych niektérzy pragnac,
pobtadzili od wiary i poprzebijali si¢ wieloma bole$ciami.” Tt 1,11 (Biblia Gdanska) ,Ktérym trzeba usta zatkad;
ktérzy cate domy podwracaja, uczac rzeczy niestusznych dla zysku sprosnego.” 2 P 2,3 (Biblia Gdarska) ,I przez
takomstwo zmyslonemi stowami kupczy¢ beda, ktérym sad z dawna nie omieszkuje i zatracenie ich nie drzemie.”
Mi 3,11 (Biblia Gdariska) ,,Przedniejsi jego sadza wedtug daréw, a kaptani jego za zaptate ucza, a prorocy jego za
pienigdze prorokuja; a przecie na Panu polegaja, méwiac: Izali nie jest Pan w posrodku nas? Nie przyjdzie¢ na nas
nic ztego.” ] 2,16 (Biblia Gdariska) ,,A tym, co golebie sprzedawali, rzek}: Wyniescie to stad, a nie czyricie domu
Ojca mego domem kupieckim.” Didache 11.6 (ANF 7): ,jesli prosi o pienigdze, jest falszywym prorokiem.”
(przettumaczone z angielskiego, ANF 7) Kanony apostolskie 29 (NPNF2 14): ,Jesli jakis biskup, prezbiter lub
diakon uzyska t¢ godnos¢ za pienigdze, niech zostanie ztozony z urzedu zaréwno on, jak i ten, kto go wyswiecit...”
(przettumaczone z angielskiego, NPNF2 14) Sob6r chalcedoniski (451), kanon 2 (NPNF2 14): ,Jesli jaki$ biskup
udzielalby $wiecen za pieniadze i wystawial na sprzedaz taske, ktérej sprzedaé nie mozna...” (przettumaczone z

angielskiego, NPNF2 14)

18 J 10,10 (Biblia Gdariska) ,,Ztodziej nie przychodzi, jedno zeby kradl, a zabijat i tracilk; jam przyszedl, aby zywot
mialy, i obficie miaty.” J 16,2 (Biblia Gdariska) ,Wylacza¢ was bedg z béznic; owszem przyjdzie godzina, ze wszelki,
ktéry was zabije, bedzie mniemal, ze Bogu postuge czyni.” Mt 23,34-35 (Biblia Gdariska) ,Przetoz oto ja posytam
do was proroki, i medrce, i nauczone w Pismie, a z nich niektére zabijecie i ukrzyzujecie, a niektére z nich
ubiczujecie w béznicach waszych, i bedziecie je przesladowaé od miasta do miasta; Aby przyszla na was wszystka
krew sprawiedliwa, wylana na ziemi, ode krwi Abla sprawiedliwego az do krwi Zacharyjasza, syna
Barachyjaszowego, ktéregoscie zabili miedzy kosciotem i oftarzem.” Jr 23,1-2 (Biblia Gdariska) ,,Biada pasterzom
gubiacym i rozpraszajacym trzodg pastwiska mego! méwi Pan. Przetoz tak méwi Pan, Bég Izraelski, do pasterzy,
ktérzy pasa lud méj: Wy rozpraszacie owce moje, owszem, rozganiacie je, a nie nawiedzacie ich; oto Ja nawiedze

was dla zlosci spraw waszych, méwi Pan.”

19 2T 4,2 (Biblia Gdanska) ,Kaz stowo Boze, nalegaj w czas albo nie w czas, strofuj, grom i napominaj ze
wszelka cierpliwoscia i nauka.” Tt 1,9 (Biblia Gdanska) ,, Trzymajacy si¢ onej wiernej mowy, ktdra jest wedtug nauki,

izby tez mégt napominaé nauka zdrows i tych, ktérzy sie sprzeciwiaja, przekonywad;” 1 Tm 1,3 (Biblia Gdariska)
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sJakom cie prosit, abys zostal w Efezie, gdym szedt do Macedonii, patrzze, abys rozkazat niektérym, zeby inaczej
nie uczyli.” 2 Tm 2,25 (Biblia Gdariska) ,,Ktéry by w cichosci nauczal tych, ktérzy si¢ sprzeciwiaja, owaby im kiedy
Bég dat pokute ku uznaniu prawdy,” Ef 4,14 (Biblia Gdanska) ,,Aby$my wiccej nie byli dzie¢mi, chwiejacymi sic i
unoszacymi si¢ kazdym wiatrem nauki przez fortel ludzki i przez chytros$¢ podejécia bledem.” Dz 20,28-31 (Biblia
Gdanska) ,Pilnujciez tedy samych siebie i wszystkiej trzody, w ktérej was Duch Swiqty postanowit biskupami,
abyscie pasli zbér Bozy, ktérego nabyt przez wasna krew. Bo¢ ja to wiem, ze po odejsciu mojem wnijda miedzy was
wilcy okrutni, ktérzy trzodzie folgowaé nie beda. A z was samych powstang mezowie, méwigcy rzeczy przewrotne,
aby za sobg pociagneli uczniéw. Przetoz czujcie, pomnac, Zem przez trzy lata w nocy i we dnie nie przestawat
napominac ze tzami kazdego z was.” Polikarp, Do Filipian 7 (ANF 1): ,Dlatego, porzuciwszy préznosé wielu i ich
falszywe nauki, powrdémy do stowa, ktére zostalo nam przekazane od poczatku...” (przettumaczone z
angielskiego, ANF 1); Ignacy, Do Magnezjan 8 (ANF 1): ,Nie dajcie si¢ zwie$¢ obcym naukom ani starym

basniom, ktére sg bezuzyteczne.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1)

20 Ap 19,16 (Biblia Gdariska) ,,...Kr6l kréléw i Pan panéw.” Ap 17,14 (Biblia Gdariska) ,,Ci z Barankiem walczy¢
beda, i Baranek ich zwyciezy, bo jest Panem panéw i krélem kréléw, i ktdrzy sa z nim powolani i wybrani, i
wierni.” 1 Tm 6,15 (Biblia Gdariska) ,,Ktére czaséw swoich okaze on blogostawiony i sam mozny krél krélujacych i
Pan panujacych;” Dz 5,29 (Biblia Gdanska) ,,Iedy odpowiadajac Piotr i Apostotowie, rzekli: Wiecej trzeba stuchaé
Boga, niz ludzi.” Kol 3,24 (Biblia Gdanska) ,Wiedzac, iz od Pana wezmiecie zaptate dziedzictwa; albowiem Panu
Chrystusowi stuzycie.” Mt 6,24 (Biblia Gdariska) ,Nikt nie moze dwom panom stuzy¢, gdyz albo jednego bedzie
mial w nienawisci, a drugiego bedzie mitowal; albo jednego trzymac si¢ bedzie, a drugim pogardzi; nie mozecie

Bogu stuzy¢ i mamonie.”

21 Mt 7,15-16.20 (Biblia Gdanska) ,,A strzezcie si¢ falszywych prorokéw, ktdrzy przychodza do was w odzieniu
owczem, ale wewnatrz s3 wilcy drapiezni. Z owocédw ich poznacie je...” Mt 24,11 (Biblia Gdariska) ,I wiele
talszywych prorokéw powstanie, i zwioda wielu.” Mt 24,24 (Biblia Gdariska) ,Albowiem powstana fatszywi
Chrystusowie, i falszywi prorocy, i czyni¢ beda znamiona wielkie i cuda, tak izby zwiedli (by mozna) i wybrane.” 1
J 4,1 (Biblia Gdanska) ,Najmilsi! nie kazdemu duchowi wierzcie; ale do$wiadczajcie duchdéw, jezli z Boga sa. Bo
wiele fatszywych prorokéw wyszto na $wiat.” 2 Kor 11,13 (Biblia Gdanska) ,,Albowiem takowi falszywi
Apostotowie s robotnicy zdradliwi, ktérzy sie przemieniaja w Apostoty Chrystusowe.” 2 P 2,1-3 (Biblia
Gdanska) ,,Byli tez i fatszywi prorocy migdzy ludem, jako i miedzy wami bedg falszywi nauczyciele, kt6rzy z sobg
wprowadzg kacerstwa zatracenia i Pana, kedry ich kupil, zaprza sie, sami na si¢ przywodzac predkie zginienie. A
wiele ich nasladowad beda zginienia ich, przez ktérych droga prawdy bedzie bluzniona. I przez lakomstwo
zmy$lonemi stowami kupczy¢ beda, ktérym sad z dawna nie omieszkuje i zatracenie ich nie drzemie.” Jud 4 (Biblia
Gdariska) ,Albowiem wkradli si¢ niektérzy ludzie, dawno juz przedtem naznaczeni na to potepienie, niepobozni,
ktérzy taske Boga naszego obracaja w rozpuste i samego si¢ Boga i panujacego Pana naszego, Jezusa Chrystusa
zapierajg.” Dz 20,29-30 (Biblia Gdariska) ,Bo¢ ja to wiem, ze po odejsciu mojem wnijdg mie¢dzy was wilcy okrutni,
ktérzy trzodzie folgowad nie beda. A z was samych powstang mezowie, méwigcy rzeczy przewrotne, aby za sobg
pociagneli uczniéw.” 1 Tm 4,1-2 (Biblia Gdariska) ,,A Duch jawnie méwi, iz w ostateczne czasy odstana niektdrzy
od wiary, stuchajac duchéw zwodzacych i nauk dyjabelskich, W obtudzie ktamstwo méwiacych i pietnowane
majacych sumienie swoje,” Pwt 13,1-5 (Biblia Gdariska) ,,Gdyby powstal miedzy wami prorok, albo sny
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miewajacy, i ukazalciby znak, albo cud; I stalby sie on znak albo cud, o ktérym ci powiedzial, a rzektby: PéjdZmy za
bogami obcymi, ktdrych ty nie znasz, a stuzmy im: Nie ustuchasz stéw proroka tego, ani tego, co sny miewa, gdyz
was do$wiadcza Pan, Bég wasz, aby wiedzial, jesli wy mitujecie Pana, Boga waszego, ze wszystkiego serca waszego, i
ze wszystkiej duszy waszej. Pana, Boga waszego, nasladuijcie, i onego si¢ bdjcie, a przykazan jego strzegac, i glosu
jego stuchajac, stuzcie mu, i przy nim trwajcie. Ale prorok on, albo miewajacy sny, zabity bedzie; bo to méwil,
czem by was odwiédt od Pana Boga waszego, (ktéry was wywiddt z ziemi Egipskiej, i odkupit cie z domu niewoli),
aby cie zrazit z drogi, ktérg przykazat tobie Pan, Bég twdj, zebys nig chodzil; a tak wykorzenisz to zte z posrodku
siebie” Pwt 18,20-22 (Biblia Gdariska) ,Wszakze prorok, ktéryby sobie hardzie poczal, méwiac stowo w imieniu
mojem, ktéregom mu méwic nie rozkazal i keéryby méwit wimi¢ bogéw obceych, niech umrze prorok takowy. A
jezlibys rzekt w sercu swem: Jakoz rozeznamy to stowo, ktérego nie méwit Pan? Jezliby co méwit on prorok w imig
Paniskie, a nie statoby si¢ to, ani wypetnito, ono¢ to jest stowo, ktérego nie méwit Pan; z hardosci to méwit prorok
on, nie béjze si¢ go.” Jr 23,16-32 (Biblia Gdanska) ,,Tak méwi Pan zastgpédw: Nie stuchajcie stéw tych prorokéw,
ktérzy wam prorokuja, i zwodza was, widzenie serca swego opowiadaja, a nie z ust Pariskich; Ustawicznie méwig
tym, ktérzy mna gardza: Pan méwil, pokéj mieé bedziecie; i kazdemu chodzacemu wedtug uporu serca swego,
moéwia: Nie przyjdzie na was nic zlego. Bo kt6z stanat w radzie Paniskiej, a widzial i styszat stowo jego? kto pilnowat
stowa jego, i stuchal go? Oto wicher Pariski z zapalczywoscig wyjdzie, a wicher trwaly nad glowa niepoboznych
zostanie; Nie odwrdci sie gniew Paniski, az uczyni i wykona mysli serca swego; w ostateczne dni to doskonale
zrozumiecie. Nie posytatlem tych prorokéw, a wszakze biezeli; nie méwitem do nich, a wszakze oni prorokowali,
Bo gdyby byli stali w radzie mojej, tedyby byli ogtaszali stowa moje ludowi memu, a byliby ich odwracali od drogi
ich zlej, i od zlosci spraw ich. Izalim Ja tylko Bogiem z bliska? méwi Pan, a nie jestem Bogiem i z daleka? Izali sie
kto skryje w skrytosci, abym go Ja nie widziat? méwi Pan. Izali Ja nieba i ziemi nie napelniam? méwi Pan. Styszeé
Ja, co méwig prorocy, ktdrzy prorokuja, klamstwo w imieniu mojem, méwiac: Snilto mi si¢, $nito mi si¢! Dugoz
tego bedzie? Izali wsercu tych prorokéw, ktdrzy prorokuja, niemasz ktamstwa? owszem, sg prorokami zdrady
serca swego; Ktorzy mysla, jakoby z pamigci wywies¢ ludowi mojemu imi¢ moje snami swemi, ktére powiadaja
kazdy blizniemu swemu, jako zapomnieli ojcowie ich na imi¢ moje dla Baala. Prorok, ktéry ma sen, niech powiada
sen: ale ktéry ma stowo moje, niech méwi stowo moje w prawdzie. C6z plewie do pszenicy? méwi Pan. Izali stowo
moje nie jest jako ogieri? méwi Pan, i jako mtot kruszacy skale? Przetoz oto Ja powstaje przeciwko tym prorokom,
mowi Pan, ktdrzy kradng stowa moje, kazdy przed bliznim swoim. Oto Ja powstaje przeciwko tym prorokom,
moéwi Pan, ktdrzy uzywaja jezyka swego, aby méwili: Méwi Pan. Oto Ja powstajg, méwi Pan, przeciwko tym,
ktérzy prorokuja sny ktamliwe, a opowiadajac je zwodza lud méj ktamstwami swemi i plotkami swemi, chociazem
Jaich nie postat, anim im rozkazal; skad zgota nic nie pomagajg ludowi twemu, méwi Pan.” Ez 13,1-9 (Biblia
Gdariska) ,I stato si¢c stowo Pariskie do mnie, méwiac: Synu cztowieczy! prorokuj przeciw prorokom Izraelskim,
ktérzy prorokuja, a rzecz prorokujacym z serca swego: Stuchajcie stowa Pariskiego. Tak méwi panujacy Pan: Biada
prorokom gtupim, ktérzy idg za duchem swoim, cho¢ nic nie widzieli! Izraelu!Prorocy twoi sa jako liszki na
puszczy. Nie wstepujcie na przerwane miejsca, ani grodzcie plotu okoto domu Izraelskiego, zeby si¢ mégt ostaé w
bitwie w dzien Pariski. Widza marnos¢ i wieszczbe ktamliwa; powiadaja: Pan méwi, choé ich Pan nie postal; i cieszg
lud, aby tylko utwierdzili stowo swe. Izali widzenia marnego nie widzicie, a wieszczby ktamliwej nie opowiadacie?
I méwicie: Pan méwil, chociazem Ja nie méwil. Przetoz tak méwi panujacy Pan: Poniewaz méwicie marnosé, a

widzicie klamstwo, przetoz oto Ja jestem przeciwko wam, méwi panujacy Pan. Bo reka moja bedzie przeciwko
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prorokom, ktdérzy widzg marnos¢, a opowiadaja ktamstwo; w zgromadzeniu ludu mego nie beda, a w poczet domu
Izraelskiego nie bedg wpisani, i do ziemi Izraelskiej nie wnijda; a dowiecie si¢, zem Ja panujacy Pan.” Ap 2,2 (Biblia
Gdanska) ,,Znam uczynki twoje i pracg twoje, i cierpliwos¢ twoje, a iz nie mozesz cierpiec zlych i doswiadczytes
tych, ktdrzy sie mienig by¢ Apostotami, a nie sa, i znalazle$ ich, ze sa ktamcami;” Didache 11-12 (ANF 7): ,,Lecz
kto méwi w Duchu: Daj mi pieniedzy albo co innego, tego nie stuchajcie...” (przethumaczone z angielskiego, ANF
7) Hermas, Przykazanie 11 (ANF 2): ,Badaj po jego czynach i po jego zyciu cztowicka, ktéry méwi, ze jest
natchniony.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 2) Ignacy, Do Efezjan 7: ,Niektérzy bowiem maja zwyczaj
obnosi¢ imie [Jezusa Chrystusa] w niegodziwym podstepie, a przy tym czynig rzeczy niegodne Boga; tych musicie
unikad jak dzikich zwierzat.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Do Efezjan 9: ,Slyszatem jednak o
niektSrych, ktdrzy przeszli stad do was, majac falszywa nauke; nie pozwoliliscie im siaé wiréd was, lecz zatkaliscie
uszy, abyscie nie przyjeli tego, co oni posiali...” (przethumaczone z angielskiego, ANF 1) Do Trallesian 6 (ANF 1):
»jak ci, ktérzy podaja $miertelng trucizng w stodkim winie.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Do
Smyrnenczykow 4-5: ,Lecz strzege was zawczasu przed tymi bestiami w ludzkiej postaci, ktérych nie tylko nie
powinniscie przyjmowac, ale, jedli to mozliwe, nawet si¢ z nimi nie spotykad... Niektérzy w niewiedzy zapierajg sie
Go, a raczej zostali przez Niego zaparci, bedac oredownikami §mierci raczej niz prawdy.” (przettumaczone z
angielskiego, ANF 1) Justyn Meczennik, Dialog z Tiryfonem 35 (ANF 1): ,byto wielu, moi przyjaciele, keérzy
wystepujac w imie Jezusa, uczyli méwic i czynid rzeczy bezbozne i bluzniercze.” (przettumaczone z angielskiego,

ANF 1)

22 Tt 1,13 (Biblia Gdariska) ,,...dla ktérej przyczyny ostro ich karz, aby zdrowi byli w wierze.” Tt 1,10-11 (Biblia
Gdariska) ,Albowiem jest wiele rzadowi niepoddanych, préznoméwnych i zwodzicieli mysli, a najwiecej tych,
ktérzy sg z obrzezki, Ktérym trzeba usta zatkad; ktdrzy cate domy podwracaja, uczac rzeczy niestusznych dla zysku
sprosnego.” Tt 3,10 (Biblia Gdariska) ,,Czlowieka heretyka po pierwszem i wtérem napominaniu strzez si¢,” Rz
16,17-18 (Biblia Gdanska) ,,A prosz¢ was, bracia! abyscie upatrywali tych, ktdrzy czynia rozerwania i zgorszenia
przeciwko tej nauce, ktdrejscie si¢ wy nauczyli; i chroncie si¢ ich. Albowiem takowi Panu naszemu Jezusowi
Chrystusowi nie stuza, ale wtasnemu brzuchowi swemu, a przez tagodna mowe i pochlebstwo serca prostych
zwodza.” 1 Tm 5,20 (Biblia Gdariska) ,A tych, kt6rzy grzesza, strofuj przed wszystkimi, aby i drudzy bojazii
mieli.” 2 ] 10-11 (Biblia Gdanska) ,Jezli kto przychodzi do was, a tej nauki nie przynosi, nie przyjmujcie go w
dom, ani go pozdrawiajcie. Albowiem kto takiego pozdrawia, uczestnikiem jest ztych uczynkéwjego.” Ef 5,11
(Biblia Gdariska) ,A nie spétkujcie z uczynkami niepozytecznemi ciemnosci, ale je raczej strofujcie.” Ga 2,11
(Biblia Gdanska) ,A gdy przyszedt Piotr do Antyjochii, sprzeciwilem si¢ mu w twarz; i byt godzien nagany.” Flp
3,2 (Biblia Gdariska) ,Upatruijcie psy, upatrujcie ztych robotnikéw, upatrujcie rozerwanie.” Polikarp, Do Filipian 7
(ANF 1): ,ktokolwiek nie wyznaje, ze Jezus Chrystus przyszed! w ciele, jest antychrystem...” (przettumaczone z
angielskiego, ANF 1)

23 2 Kor 10,4-5 (Biblia Gdariska) ,,(Albowiem bro1i Zotnierstwa naszego nie jest cielesna, ale z Boga jest, mocna
ku zburzeniu miejsc obronnych.) Burzac rady i wszelaka wysoko$¢, wynoszaca si¢ przeciwko znajomosci Bozej...”
Ef 6,11-17 (Biblia Gdanska) ,,Obleczcie sic w zupelng zbroje Boza, abyscie mogli staé przeciwko zasadzkom
dyjabelskim. Albowiem nie mamy boju przeciwko krwi i ciatu, ale przeciwko ksigstwom, przeciwko

zwierzchnosciom, przeciwko dzierzawcom $wiata ciemno$ci wieku tego, przeciwko duchownym zlosciom, ktére
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sg wysoko. A przetoz wezmijcie zupelng zbroje Boza, aby$cie mogli da¢ odpér w dzien zly, a wszystko
wykonawszy, ostac si¢. Stdjciez tedy, przepasawszy biodra wasze prawda i obleklszy pancerz sprawiedliwosci. I
obuwszy nogi w gotowos¢ Ewangielii pokoju. A nade wszystko wzigwszy tarcze wiary, ktérg byscie mogli
wszystkie strzaly ogniste onego ztosnika zagasi¢. Przylbice tez zbawienia wezmijcie i miecz Ducha, ktdry jest stowo
Boze!” Hbr 4,12 (Biblia Gdariska) ,Bo¢ zywe jest stowo Boze i skuteczne, i przerazliwsze nad wszelki miecz po obu
stronach ostry, i przenikajace az do rozdzielenia i duszy, i ducha, i stawdw, i szpikdw, i rozeznawajace mysli i zdania
serdeczne.” Jr 1,10 (Biblia Gdariska) ,,Oto ci¢ dzi$§ postanawiam nad narodami i nad krélestwami, abys
wykorzenial, i psul, i wytracal, i obalal, i aby$ budowat i szczepit.” Jr 23,29 (Biblia Gdanska) ,Izali stowo moje nie
jest jako ogieri? méwi Pan, i jako mlot kruszacy skale?” Rdz 3,4-5 (Biblia Gdaniska) ,,I rzekt waz do niewiasty:
Zadnym sposobem $miercig nie pomrzecie; Ale wie Bog, ze ktéregokolwiek dnia z niego jes¢ bedziecie, otworzg sig
oczy wasze; a bedziecie jako bogowie, znajacy dobre i zle.” J 8,44 (Biblia Gdariska) ,Wyscie z ojca dyjabta i
pozadliwosci ojca waszego czynic chcecie; onci byt mezobdjea od poczatku i w prawdzie nie zostat, bo w nim
prawdy nie masz: gdy méwi ktamstwo, z swego wlasnego méwi, iz jest ktamcg i ojcem klamstwa.” Mt 23,34-35
(Biblia Gdariska) ,Przetoz oto ja posytam do was proroki, i medree, i nauczone w Pismie, a z nich niektére
zabijecie i ukrzyzujecie, a niektdre z nich ubiczujecie w béznicach waszych, i bedziecie je przesladowac od miasta
do miasta; Aby przyszta na was wszystka krew sprawiedliwa, wylana na ziemi, ode krwi Abla sprawiedliwego az do
krwi Zacharyjasza, syna Barachyjaszowego, ktéregoscie zabili mi¢dzy kosciotem i oltarzem.” £k 11,49-51 (Biblia
Gdanska) ,,Dlategoz tez madro$¢ Boza rzekta: Posle do nich proroki i Apostoty, a z nich niektére zabijaé i
przesladowad beda; Aby szukano od tego rodzaju krwi wszystkich prorokéw, ktéra wylana jest od zalozenia swiata,
Od krwi Abla az do krwi Zacharyjasza, ktéry zginat migdzy ottarzem, i kosciotem; zaiste powiadam wam, beda jej

szukaé od rodzaju tego.”

24 2Kor 11,14 (Biblia Gdanska) ,A nie dziw: bo i szatan sam przemienia si¢ w Aniota $wiattosci.” 2 Kor 11,15
(Biblia Gdariska) ,Nie wielka tedy, jezli tez studzy jego przemieniajg si¢, jakoby byli stugami sprawiedliwosci,
ktérych koniec bedzie podtug uczynkéw ich.” Atanazy, Zywot Antoniego 25, 35-36 (NPNF2 4): demony
»przybieraja wyglad mnichéw i udaja mowe swigtych mezéw” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 4); 2 o
prawdziwym widzeniu: ,na jego miejsce przychodzi rado$¢ niewymowna, pogoda ducha, odwaga, odnowiona sita,
spokéj mysli” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 4); o ztych duchach: ,lek w sercu, zamet i pomieszanie

mysli, przygnebienie.” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 4)

25 Mt 24,5 (Biblia Gdanska) ,Albowiem wiele ich przyjdzie pod imieniem mojem, méwiac: Jam jest Chrystus; i
wiele ich zwioda.” Mt 24,11 (Biblia Gdariska) ,,I wiele falszywych prorokéw powstanie, i zwiodg wielu.” Mt 24,24
(Biblia Gdariska) ,Albowiem powstang fatszywi Chrystusowie, i falszywi prorocy, i czynié bedg znamiona wielkie
i cuda, tak izby zwiedli (by mozna) i wybrane.” Ap 12,9 (Biblia Gdariska) ,,I zrzucony jest smok wielki, waz on
starodawny, ktérego zowia dyjabtem i szatanem, ktéry zwodzi wszystek okrag $wiata; zrzucony jest na ziemie i
aniolowie jego z nim sg zrzuceni.” 2 Tes 2,9-11 (Biblia Gdariska) ,Kt6rego niezboznika przyjscie jest podiug
skutku szataniskiego, ze wszelkq mocg i znakami, i cudami kfamliwemi, I ze wszystkiem oszukaniem nieprawosci w
tych, ktdrzy gina, przeto iz mitosci prawdy nie przyjeli, aby byli zbawieni. A przetoz posle im Bég skutek btedéw,
aby wierzyli klamstwu,” 1 Tm 4,1 (Biblia Gdanska) ,,A Duch jawnie méwi, iz w ostateczne czasy odstang niektdrzy

od wiary, stuchajac duchéw zwodzacych i nauk dyjabelskich,”
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26 Mt 28,18-20 (Biblia Gdariska) ,Ale Jezus przystapiwszy, méwit do nich, a rzekl: Dana mi jest wszelka moc na
niebie i na ziemi. Idac tedy, nauczajcie wszystkie narody, chrzczac je w imi¢ Ojca, i Syna, i Ducha Swi(;tego; Uczac je
przestrzega wszystkiego, com wam przykazal. A oto Jam jest z wami po wszystkie dni, az do skoriczenia §wiata.
Amen.” Mk 16,15 (Biblia Gdariska) ,,Jdac na wszystek $wiat, kazcie Ewangielije wszystkiemu stworzeniu.” £k
24,46-48 (Biblia Gdariska) ,,I rzekt im: Takci napisano, i tak musial Chrystus cierpied, i trzeciego dnia
zmartwychwstaé; I aby byta kazana wimieniu jego pokuta i odpuszczenie grzechéw mig¢dzy wszystkimi narody,
poczawszy od Jeruzalemu. A wy jestescie $wiadkami tego.” Dz 1,8 (Biblia Gdariska) ,,Ale przyjmiecie moc Ducha
Swigtego, ktéry przyjdzie na was; i bedziecie mi §wiadkami i w Jeruzalemie, i we wszystkiej Judzkiej ziemi, i w
Samaryi, az do ostatniego kraju ziemi.” Mt 24,14 (Biblia Gdariska) ,I bedzie kazana ta Ewangielija krélestwa po
wszystkim $wiecie, na §wiadectwo wszystkim narodom. A tedy¢ przyjdzie koniec.” Rz 10,14-18 (Biblia Gdariska)
sJakoz tedy wzywad beda tego, w ktérego nie uwierzyli? a jako uwierza w tego, o ktérym nie styszeli? a jako uslysza
bez kaznodziei? Jakoz tez beda kazad, jezliby nie byli postani? Jako napisano: O jako §liczne sa nogi tych, ktdrzy
opowiadaja pokdj, tych, ktérzy opowiadaja dobre rzeczy. Aleé nie wszyscy postuszni byli Ewangielii; albowiem
Izajasz m6éwi: Panie! kt6z uwierzyt kazaniu naszemu? Wiara tedy jest z stuchania, a stuchanie przez stowo Boze. Ale
moéwie: Izali nie styszeli? i owszem na wszystke ziemie wyszedt glos ich i na kofczyny okregu ziemi stowa ich.” Ap
14,6 (Biblia Gdanska) ,,I widziatem drugiego Aniota, lecacego przez posrodek nieba, majacego Ewangielije
wieczna, aby ja zwiastowal mieszkajacym na ziemi i wszelkiemu narodowi, i pokoleniu, i jezykowi, i ludowi,”
Euzebiusz, Historia koscielna II1.1 (NPNEF2 1): ,Partia, wedtug tradycji, przypadta Tomaszowi jako jego pole pracy,
Scytia Andrzejowi, a Azja Janowi...” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 1) Tertulian, Apologetyk 37 (ANF 3):

sJeste$my dopiero od wezoraj, a napetniliémy kazde miejsce wsrdéd was...” (przettumaczone z angielskiego, ANF 3)

27 Dz 2,42 (Biblia Gdariska) ,,I trwali w nauce apostolskiej i w spotecznosci, i w famaniu chleba, i w modlitwach.”
2 Tes 2,15 (Biblia Gdariska) ,,Przetoz, bracia! stdjcie, a trzymaijcie si¢ nauki podanej, ktérejscie si¢ nauczyli lub przez
mowe, lub przez list nasz.” 1 Kor 11,2 (Biblia Gdariska) ,A chwale was, bracia! iz pamietacie wszystkie moje nauki,
ajakom wam podat, podania trzymacie.” 1 Kor 15,1-4 (Biblia Gdaniska) ,A oznajmuj¢ wam, bracia! Ewangielije,
ktéram wam opowiedzial, ktdradcie tez przyjeli i w ktdrej stoicie. Przez ktdra tez zbawienia dostepujecie, jezli
pamigtacie, jakim sposobem opowiedzialem wam, chyba jezliscie prézno uwierzyli. Albowiem naprzéd podalem
wam, com tez wzial, iz Chrystus umart za grzechy nasze wedtug Pism; A iz byt pogrzebiony, a iz zmartwychwstat
dnia trzeciego wedtug Pism.” Jud 3 (Biblia Gdariska) ,Najmilsi! Wszelkq pilnos¢ czyniac, abym wam pisat o
spotecznem zbawieniu, musialem wam pisaé, napominajac, izbysécie bojowali o wiare raz Swictym podang.” 1 Tes

5,21 (Biblia Gdariska) ,Wszystkiego doswiadczajcie, a co jest dobrego, tego si¢ trzymajcie.”

28 Mk 7,7-8 (Biblia Gdariska) ,Lecz prézno mig czcza nauczajac nauk i ustaw ludzkich. Albowiem wy opusciwszy
przykazania Boze, trzymacie ustawy ludzkie...” Mk 7,13 (Biblia Gdanska) ,Wniwecz obracajac stowo Boze ustawg
wasza, ktérascie ustawili; i wiele innych rzeczy tym podobnych czynicie.” Mt 15,9 (Biblia Gdariska) ,,Lecz prézno
mie czcza, nauczajac nauk, ktdre sg przykazania ludzkie.” Iz 29,13 (Biblia Gdariska) ,Bo méwi Pan: Przeto, ze ten
lud przybliza sic do mnie usty swemi, a serce jego dalekie jest odemnie, a bojazni, ktdra sic mnie boja, z przykazan
ludzkich nauczyli si¢:” Kol 2,8 (Biblia Gdariska) ,,Patrzciez, zeby was kto sobie w korzys¢ nie obrécit przez
filozofije i przez prézne oszukanie, uczac wedtug ustawy ludzkiej, wedtug zywioléw $wiata, a nie wedtug

Chrystusa,” Kol 2,20-22 (Biblia Gdariska) ,,Jezliscie tedy umarli z Chrystusem zywiotom $wiata tego, przeczze sig,
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jakobyscie jeszcze zyli $wiatu, ustawami bawicie? Méwig niektérzy: Nie dotykaj sie, ani kosztuj, ani ruszaj; Co
wszystko kazi si¢ samem uzywaniem, wedtug przykazari i nauk ludzkich;” Tt 1,14 (Biblia Gdariska) ,Nie pilnujac
zydowskich basni i przykazan ludzi tych, kt6rzy sic odwracaja od prawdy.” Tertulian, O zastanianiu dziewic 1
(ANTF 4): ,Lecz nasz Pan Chrystus nazwal samego siebie Prawda, nie Zwyczajem.” (przettumaczone z angielskiego,
ANF 4) Cyprian, List 73.9 (ANF 5; Oxford 74): ,,...albowiem zwyczaj bez prawdy jest staroscig btedu.”
(przettumaczone z angielskiego, ANF 5) Ireneusz, Przeciw herezjom 111.4.1-2: ,,Skoro wigc mamy takie dowody,
nie trzeba szuka¢ u innych prawdy, ktérg tatwo uzyskac od Kosciota... Tak wigc dzigki owej starozytnej tradycji
apostoléw nie pozwalaja swemu umystowi pojaé niczego z [nauk podsuwanych przez] dziwaczng mowe tych
nauczycieli...” (przethumaczone z angielskiego) Wincenty z Lérins, Commonitorium 2 (NPNF2 11): ,trzymamy sie

tej wiary, w ktéra wierzono wszgdzie, zawsze i przez wszystkich.” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 11)

29 1Tm 4,1 (Biblia Gdariska) ,,A Duch jawnie méwi, iz w ostateczne czasy odstang niektérzy od wiary, stuchajac
duchéw zwodzacych i nauk dyjabelskich,” 1 Tm 4,2-3 (Biblia Gdariska) ,W obtudzie ktamstwo méwiacych i
pigtnowane majacych sumienie swoje, Zabraniajacych wstepowaé w malzenistwo, rozkazujacych wstrzymywac sie
od pokarméw, ktére Bég stworzyt ku przyjmowaniu z dzigkowaniem wiernym i tym, ktérzy poznali prawde.” Jk
3,15 (Biblia Gdariska) ,Nie jestci ta madro$¢ z gory zstepujaca, ale ziemska, bydleca, dyjabelska.” 2 Kor 11,3-4
(Biblia Gdaniska) ,Lecz boje si¢, by snac jako waz oszukat Ewe chytroscia swoja, tak tez skazone mysli wasze nie
odpadtly od prostoty onej, ktéra jest w Chrystusie. Bo gdyby kto przyszed}, co by inszego Jezusa opowiadat,
ktéregosmy nie opowiadali; albo gdybyscie innego ducha wzieli, ktdregoscie nie wzieli, albo insza Ewangielije,

ktérejscie nie przyjeli, dobrze byscie go znosili.”

30 J 17,21 (Biblia Gdariska) ,,Aby wszyscy byli jedno, jako ty, Ojcze! we mnie, a ja w tobie; aby i oni w nas jedno
byli, aby swiat uwierzyl, ze$ ty mi¢ postat.” ] 17,20-23 (Biblia Gdanska) ,,Nie tylko za tymi prosze, lecz i za onymi,
ktérzy przez stowo ich uwierza w mie; Aby wszyscy byli jedno, jako ty, Ojcze! we mnie, a ja w tobie; aby i oni w nas
jedno byli, aby swiat uwierzyl, ze$ ty mi¢ postat. A ja t¢ chwale, ktéra$ mi dat, datem im, aby byli jedno, jako my
jedno jestesmy; Ja w nich, a ty we mnie, aby byli doskonalymi w jedno, a izby poznal §wiat, zes ty mie postal, aize$
je umitowat, jako$ i mi¢ umitowat.” Ef 4,36 (Biblia Gdariska) ,Starajac si¢, abyscie zachowali jednos$¢ ducha w
zwigzce pokoju. Jedno jest ciato i jeden duch, jako tez jestescie powolani w jednej nadziei powotania waszego. Jeden
Pan, jedna wiara, jeden chrzest; Jeden Bég i Ojciec wszystkich, ktdry jest nade wszystko i po wszystkich, i we
wszystkich was.” Ef 4,13 (Biblia Gdariska) ,A izbysmy si¢ wszyscy zeszli w jednos¢ wiary i znajomosci Syna
Bozego, w meza doskonatego, w miare zupetnego wieku Chrystusowego,” 1 Kor 1,10 (Biblia Gdariska) ,,A prosz¢
was, bracia! przez imi¢ Pana naszego, Jezusa Chrystusa, abyscie toz méwili wszyscy, a izby nie byty miedzy wami
rozerwania, ale abyscie byli spojeni jednakim umystem i jednakiem zdaniem.” Rz 12,5 (Biblia Gdariska) ,, Tak wiele
nas jest jednem ciatem w Chrystusie, ale§my z osobna jedni drugich cztonkami.” Kol 3,14-15 (Biblia Gdariska) ,A
nad to wszystko (przyobleczcie) mito$¢é, kedra jest zwiazka doskonatosci. A pokéjBozy niech rzad prowadzi w
sercach waszych, do ktéregoscie tez powolani w jedno cialo; a badzcie wdziecznymi.” Ps 133,1 (Biblia Gdariska) ,,...
Orto jako rzecz dobra, i jako wdzig¢czna, gdy bracia zgodnie mieszkaja.” 1 List Klemensa 46 (ANF 1): ,Dlaczego s3
wsréd was spory i wzburzenia, i podzialy, i schizmy, i wojny?” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Ignacy, Do
Efezjan 4-5: ,Pozyteczne jest wiec, abyscie zyli w nienagannej jednosci, abyscie w ten sposéb zawsze mogli cieszy¢

si¢ wspdlnotg z Bogiem. ... o ilez bardziej uwazam was za szczgdliwych, ktérzy jestescie tak z nim ztaczeni, jak
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Koscidt z Jezusem Chrystusem i jak Jezus Chrystus z Ojcem, aby tak wszystko zgadzato si¢ w jednosci!”
(przettumaczone z angielskiego, ANF 1); Do Filadelfian 3: ,Jesli ktos idzie za tym, kto czyni schizme¢ w Kosciele,
nie odziedziczy krélestwa Bozego.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Cyprian, O jednosci Kosciota 5-6: ,A
tej jednosci powinni$§my mocno si¢ trzymac i jej bronié, zwlaszcza my, biskupi, ktérzy przewodzimy w Kosciele,
aby$my dowiedli, ze i sam episkopat jest jeden i niepodzielny. ... Nie moze juz mie¢ Boga za Ojca, kto nie ma

Kosciota za matke.” (przettumaczone z angielskiego)

31 Mt 24,21 (Biblia Gdariska) ,Albowiem naonczas bedzie wielki ucisk, jaki nie byt od poczatku $wiata az dotad,
ani potem bedzie.” Mt 24,22 (Biblia Gdariska) ,,A gdyby nie byly skrécone one dni, nie byloby zbawione zadne
ciao: ale dla wybranych bedg skrécone one dni.” Mt 24,29 (Biblia Gdariska) ,,A zaraz po utrapieniu onych dni
storice si¢ za¢mi, a ksiezyc nie da jasnosci swojej, i gwiazdy bedg padad z nieba, i mocy niebieskie porusza sic.” Mk
13,19-20 (Biblia Gdanska) ,Albowiem bedg te dni takiem ucisnieniem, jakiego nie byto od poczatku stworzenia,
ktére stworzyl Bég, az dotad, ani bedzie. A jezliby Pan nie skrécit dni onych, nie byloby zadne ciato zbawione; lecz
dla wybranych, ktére wybral, skrécit dni onych.” Dn 12,1 (Biblia Gdariska) ,,Tego czasu powstanie Michal, ksiaze
wielki, ktéry sie zastawia za synami ludu twego; a bedzie czas uci$nienia, jakiego nie bylo, jako narody poczely by¢,
az do tego czasu; tego, mowie, czasu wyswobodzony bedzie lud twéj, ktokolwick znaleziony bedzie napisany w
ksiegach.” Dn 7,21-25 (Biblia Gdanska) ,,I przypatrywalem sie, a oto rég ten walczyt z Swietymi, i przemagat ich;
Az przyszedt Starodawny a podany jest sad $wigtym najwyzszych miejsc, a czas przyszedl, aby to krélestwo Swieci
otrzymali. I rzekt tak: Bestyja czwarta, czwarte krélestwo znaczy na ziemi, ktére bedzie rézne od wszystkich
krélestw, a pozre wszystke ziemig, a podepcze a pokruszy ja; A dziesigé rogdw to znaczy, ze z krélestwa onego
dziesie¢ kréléw powstanie; a po nich powstanie posledni, ktéry bedzie rézny od pierwszych, i trzech kréléw
ponizy; A stowa przeciw Najwyzszemu méwic bedzie, i $wicte najwyzszych miejsc zetrze; nadto bedzie zamyslat,
aby odmienit czasy i prawa, gdyz wydane beda w rece jego az do czasu i czaséw, i pdt czasu.” Ap 7,14 (Biblia
Gdariska) ,I rzeklem mu: Panie! ty wiesz. I rzekt mi: Cié sa, ktSrzy przyszli z ucisku wielkiego i omyli szaty swoje, i
wybielili je we krwi Barankowej.” Ap 13,7 (Biblia Gdariska) ,Dano jej tez walczy¢ z $wigtymi i zwyciezaé ich...”
Didache 16 (ANF 7): ,,Czuwajcie nad waszym zyciem ... badZcie gotowi, bo nie znacie godziny, w ktérej przyjdzie
nasz Pan.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 7) List Barnaby 4: ,,Zbliza si¢ ostateczny kamieni obrazy (czyli
zrédto niebezpieczeristwa), o ktérym jest napisane, jak méwi Henoch...” (przettumaczone z angielskiego); Cyryl
Jerozolimski, Katecheza 15: ,Ktéz wigc jest owym blogostawionym, ktéry w owym czasie poboznie da §wiadectwo
Chrystusowi? ... Meczennicy bowiem dotad zmagali sie tylko z ludZmi; lecz w czasach Antychrysta bedg walczy¢ z

samym szatanem we wlasnej osobie.” (przettumaczone z angielskiego)
32 Zob. przypis 7.

33 1] 2,18 (Biblia Gdariska) ,Dziateczki! ostateczna godzina jest; a jakoscie styszeli, ze antychryst przyjsé ma, i
teraz wiele antychrystéw powstato...” 1] 2,22 (Biblia Gdanska) ,,Kto jest klamca? Azaz nie ten, ktéry zapiera, iz
Jezus nie jest Chrystusem? Ten jest antychryst, ktdry si¢ zapiera Ojcai Syna.” 1] 4,3 (Biblia Gdanska) ,Ale wszelki
duch, ktéry nie wyznaje, ze Jezus Chrystus w ciele przyszed}, nie jest z Boga; ale ten jest on duch antychrystowy, o
ktérymescie styszeli, iz idzie i teraz juz jest na §wiecie.” 2 ] 7 (Biblia Gdanska) ,,Gdyz wiele zwodzicieli wyszto na
$wiat, ktérzy nie wyznawaja, ze Jezus Chrystus przyszedt w ciele; ten jest zwodzicielem i antychrystem.” 2 Tes 2,3-

10 (Biblia Gdariska) ,Niech was nikt nie zwodzi zadnym sposobem; albowiem nie przyjdzie on dzien, azby pierwe;j
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przyszto odstapienie i bylby objawiony cztowiek on grzechu, on syn zatracenia. Ktdry sie sprzeciwia i wynosi nad
to wszystko, co si¢ zowie Bogiem, albo co ma Boskg czes¢, tak iz on w kosciele Bozym jako Bég usiadzie, udawajac
si¢ za Boga. Izali nie pamietacie, iz jeszcze z wami bedac, o temem wam powiadat? A teraz wiecie, co przeszkadza,
aby byt objawiony czasu swego. Albowiem si¢ juz sprawuje tajemnica nieprawosci, tylko ze ten, ktéry teraz
przeszkadza, przeszkadzaé bedzie, azby byt z posrodku odjety. A tedy objawiony bedzie on niezboznik, ktérego
Pan zabije duchem ust swoich i zniesie objawieniem przyjécia swego. Ktérego niezboznika przyjscie jest podiug
skutku szatariskiego, ze wszelka moca i znakami, i cudami ktamliwemi, I ze wszystkiem oszukaniem nieprawosci w
tych, ktérzy gina, przeto iz mitosci prawdy nie przyjeli, aby byli zbawieni.” Ap 12,17-13,8 (Biblia Gdarska) ,,I
stanglem na piasku morskim. I widzialem bestyje wystepujacg z morza, majaca siedm gléw i rogéw dziesieé; a na
rogach jej byto dziesi¢é koron, a na glowach jej imie bluZnierstwa. A ta bestyja, ktéram widzial, podobna byta
rysiowi, a nogi jej jako niedZwiedzie, a geba jej jako geba Iwia; i dat jej smok moc swoje i stolice swoje, i moc wielka.
A widzialem jedne z gléw jej, jakoby na $mier¢ zabita; ale rana jej Smiertelna uleczona jest. Tedy si¢ dziwowala
wszystka ziemia i szta za ong bestyja. I klaniali si¢ onemu smokowi, ktéry dat moc bestyi; klaniali si¢ tez bestyi,
moéwiac: Ktz podobny bestyi? Kt6z z nig walczy¢é moze? I dane jej s3 usta, méwiace wielkie rzeczy i bluZnierstwa;
dana jej tez jest moc, aby wladz¢ miata przez czterdziesci i dwa miesiace. I otworzyta usta swoje ku bluznierstwu
przeciwko Bogu, aby bluZnita imi¢ jego i przybytek jego, i tych, ktérzy mieszkaja na niebie. Dano jej tez walczy¢ z
$wietymi i zwycieza¢ ich. I dana jej moc nad wszelkiem pokoleniem i jezykiem, i narodem. I beda sie jej klaniaé
wszyscy mieszkajacy na ziemi, ktérych imiona nie s3 napisane w ksiegach zywota Baranka zabitego od zatozenia
Swiata.” Ap 17,1214 (Biblia Gdanska) ,A dziesic¢ rogdw, ktéres widzial, jest dziesieé kréléw, ktdrzy krdlestwa
jeszcze nie wzigli; ale wezma moc jako krélowie, na jedng godzing z bestyja. Ci jedng rad¢ maja i moc, i
zwierzchnos¢ swoje bestyi podadza. Ci z Barankiem walczy¢ beds, i Baranek ich zwyciezy, bo jest Panem pandw i
krélem kréléw, i ktdrzy sa z nim powotani i wybrani, i wierni.” Dn 7,8 (Biblia Gdariska) ,,Pilniem si¢ przypatrywat
rogom, a oto rog posledni maty wyrastal miedzy niemi, i trzy z tych rogéw pierwszych wytamane s przed nim; a
oto w onym rogu byly oczy podobne oczom cztowieczym, i usta méwiace rzeczy wielkie.” Dn 7,25 (Biblia
Gdanska) ,A stowa przeciw Najwyzszemu méwic bedzie, i Swicte najwyzszych miejsc zetrze; nadto bedzie zamyslal,
aby odmienit czasy i prawa, gdyz wydane beda w rece jego az do czasu i czaséw, i pot czasu.” Ireneusz, Przeciw
herezjom V.25.1 (ANF 1): Antychryst, ,bedac odstepca i rozbdjnikiem, pragnie by¢ czczony jako Bég”
(przettumaczone z angielskiego, ANF 1); V.30.2-3: ,,...niech oczekuja najpierw podziatu krélestwa na dziesigé;
nastegpnie, gdy ci krélowie beda panowad i zaczng porzadkowac swoje sprawy i rozszerzaé swoje krélestwo, [niech
si¢ naucza] rozpoznawad, ze ten, ktdry przyjdzie, przypisujac sobie krélestwo, i przerazi owych ludzi, o ktérych
moéwilismy, majac imie zawierajace wspomniang liczbe, jest prawdziwie obrzydliwoscig spustoszenia. ... Pewniej
wicc i bezpieczniej jest czekaé na wypetnienie proroctwa, niz snu¢ domysly i szukac imion, ktére moga sie
nasuwac...” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Hipolit, O Chrystusie i Antychryscie: ,Otéz jak nasz Pan Jezus
Chrystus, ktdry jest takze Bogiem, byt zapowiadany pod postacig Iwa ze wzgledu na swoja krélewskos¢ i chwale,
tak samo i Pisma juz wezesniej méwily o Antychryscie jako o lwie.” (przettumaczone z angielskiego) Cyryl
Jerozolimski, Katecheza 15.12 (NPNF2 7): ,Powstanie razem dziesieciu kréléw rzymskich ... a po nich jedenasty,

Antychryst.” (przettumaczone z angielskiego, NPNF2 7)

34 Ga 1,6-9 (Biblia Gdariska) ,Dziwuje sig, iz tak predko dacie si¢ przenosi¢ od tego, ktéry was powotat ku tasce

Chrystusowej, do inszej Ewangielii; Kt6ra nie jest insza; tylko niektérzy sa, co was turbuja i cheg wywrdcié
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Ewangielije Chrystusowa. Ale cho¢bysmy i my, albo Aniot z nieba opowiadat wam Ewangielije mimo te, ktérasmy
wam opowiadali, niech bedzie przeklety. Jako$my przedtem powiedzieli i teraz znowu méwig: Jezliby wam kto
inna Ewangielije opowiadal mimo te, ktdrascie przyjeli, niech bedzie przeklety.” (cytowane w tekscie). 2 Kor 11,4
(Biblia Gdariska) ,Bo gdyby kto przyszedl, co by inszego Jezusa opowiadal, ktéregosmy nie opowiadali; albo
gdybyscie innego ducha wrzigli, ktdregoscie nie wzigli, albo insza Ewangielije, ktdrejscie nie przyjeli, dobrze byscie
go znosili.” 1 Kor 4,6 (Biblia Gdariska) ,,A te rzeczy, bracia! w podobienstwie obrécitem na si¢ i na Apollosa dla
was, abyscie si¢ nauczyli z nas nad to, co napisane, nie rozumie¢, izbyscie si¢ jeden dla drugiego nie nadymali
przeciwko drugiemu.” 1 Kor 15,1-4 (Biblia Gdariska) ,A oznajmuje wam, bracia! Ewangielije, ktéram wam
opowiedzial, ktérascie tez przyjeli i w ktérej stoicie. Przez ktdra tez zbawienia dostepujecie, jezli pamigtacie, jakim
sposobem opowiedziatem wam, chyba jezlicie prézno uwierzyli. Albowiem naprzéd podatem wam, com tez
wzial, iz Chrystus umarl za grzechy nasze wedtug Pism; A iz byt pogrzebiony, a iz zmartwychwstat dnia trzeciego
wedtug Pism.” Jud 3 (Biblia Gdariska) ,Najmilsi! Wszelka pilno$¢ czyniac, abym wam pisat o spotecznem
zbawieniu, musialem wam pisaé, napominajac, izbyscie bojowali o wiarg raz $wictym podana.” Pwt 4,2 (Biblia
Gdariska) ,,Nie przydacie do stowa, ktére ja wam rozkazuje, ani ujmiecie z niego, abyscie strzegli przykazan Pana,
Boga waszego, ktére ja wam rozkazuje.” Pwt 12,32 (Biblia Gdariska) ,,Cokolwiek ja wam rozkazuje, tego strzedz
bedziecie, abyscie czynili; nie przydasz nic do tego, ani tez ujmiesz z tego.” Prz 30,6 (Biblia Gdariska) ,Nie
przydawaj do stéw jego, aby ci¢ nie karal, a bylby$ znaleziony w ktamstwie.” Ap 22,18-19 (Biblia Gdanska) ,A
o$wiadczam si¢ kazdemu stuchajacemu stéw proroctwa ksiegi tej: Jezliby kto przydat do tego, przyda mu tez Bég
plag opisanych w tej ksiedze; A jezliby kto ujat ze stéw ksiegi proroctwa tego, odejmie tez Bog czesé jego z ksiegi
zywota i z miasta §wietego, i z tych rzeczy, ktdre s3 napisane w tej ksiedze.” Ireneusz, Przeciw heregjom 1.10.1-2:
sJak juz zauwazytem, Koscidl, otrzymawszy to przepowiadanie i te wiare, chod rozproszony po calym $wiecie,
jednak, jakby zamieszkiwat jeden dom, starannie ich strzeze. ... Cho¢ bowiem jezyki swiata sa rézne, to jednak tresé
tradycji jest jedna i ta sama.” (przettumaczone z angielskiego) II1.1.1: ,,Plan naszego zbawienia poznali$my nie od
innych, jak tylko od tych, przez ktérych Ewangelia do nas dotarla...” (przettumaczone z angielskiego) Tertulian, O
preskrypeji preeciw beretykom 21 (ANF 3): ,wszelka nauke, ktdra zgadza si¢ z Ko$ciotami apostolskimi — owymi
formami i pierwotnymi zZrédfami wiary — nalezy uznad za prawdg...” (przettumaczone z angielskiego, ANF 3)
Polikarp, Do Filipian 7: ,Dlatego, porzuciwszy préznosé wielu i ich fatszywe nauki, powrdémy do stowa, ktére
zostalo nam przekazane od poczatku...” (przettumaczone z angielskiego) Wincenty z Lérins, Commonitorium 8-9
(NPNF211), o Ga 1,8: ,,...apostol, postugujac sic wladza swojego urzedu, wydat wyrok z najwigksza surowoscia:
«Cho¢bysmy nawet my — méwi — albo aniot z nieba glosit wam inng Ewangelie niz ta, ktéra wam glosiliémy, niech
bedzie przeklety». ... Glosi¢ wigc chrzescijanom katolickim jakakolwiek nauke inng niz ta, ktérg otrzymali, nigdy
nie byto wolno, nigdy nie jest wolno, nigdy nie bedzie wolno; a wyklinad tych, ktdrzy glosza cokolwiek innego niz
to, co raz zostato przyjete, zawsze bylo obowigzkiem, zawsze jest obowiazkiem, zawsze bedzie obowiazkiem.”

(przettumaczone z angielskiego, NPNF2 11)

35 Rz 1,1 (Biblia Gdariska) ,Pawel, stuga Jezusa Chrystusa, powolany Apostot, odtaczony ku opowiadaniu
Ewangielii Bozej;” Ga 1,10 (Biblia Gdanska) ,Albowiem terazze do ludzi was namawiam, czyli do Boga? Albo
szukamli, abym si¢ podobat ludziom? Zaiste, jezlibym si¢ jeszcze ludziom chciat podoba¢, nie bylbym stuga
Chrystusowym.” 2 Kor 4,5 (Biblia Gdariska) ,,Albowiem nie samych siebie opowiadamy, ale Chrystusa Jezusa, ze

jest Panem, a samych siebie stugami waszymi dla Jezusa.” Dz 20,28 (Biblia Gdariska) ,,Pilnujciez tedy samych siebie
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i wszystkiej trzody, w ktérej was Duch vaigty postanowit biskupami, abyscie pasli zbér Bozy, ktérego nabyt przez

whasna krew.”

36 1Kor 1,12-13 (Biblia Gdanska) ,,.. Jamci jest Pawlowy, a jam Apollosowy, a jam Kiefasowy, alem ja
Chrystusowy. Rozdzielonyz jest Chrystus? Azaz Pawel za was ukrzyzowany? Alboscie w imie Pawtowe
ochrzczeni?” 1 Kor 3,3-7 (Biblia Gdanska) ,,Gdyz jeszcze cielesnymi jestescie. Bo poniewaz migdzy wami jest
zazdro$¢ i swary, i rozterki, azazescie nie cieles$ni i wedtug cztowieka nie chodzicie? Albowiem gdy kto méwi: Jam
jest Pawlowy, a drugi: Jam Apollosowy, azaz cielesnymi nie jestescie? Bo ktéz jest, Pawet? Kto Apollos? jedno
studzy, przez ktérychescie uwierzyli, a to jako kazdemu Pan dal. Jam szczepit, Apollos polewal, ale Bég wzrost dat.
A tak, ani ten, co szczepi, jest czem, ani ten, co polewa, ale Bég, ktéry wzrost daje.” ] 10,16 (Biblia Gdariska) ,A
mam i drugie owce, ktdre nie s3 z tej owczarni, i te¢ musze przywiesé; i glosu mego stuchad beda, a bedzie jedna
owczarnia i jeden pasterz.” Ef 2,14-19 (Biblia Gdariska) ,Albowiem on jest pokojem naszym, ktéry oboje jednem
uczynil i Srednia Sciane, ktéra byta przegroda, rozwalil; Nieprzyjazn, to jest zakon przykazan, ktéry zalezal w
ustawach, skaziwszy przez cialo swoje, aby dwdch stworzyt w samym sobie w jednego nowego czlowieka, czyniac
pokdj; I pojednat obydwéch w jednem ciele z Bogiem przez krzyz, zgtadziwszy nieprzyjazn przezen. I przyszedtszy
opowiedziat pokdj wam, ktdrzyscie dalekimi i ktdrzyscie bliskimi. Albowiem przezert mamy przystep obie strony
w jednym Duchu do Ojca. A przetoz juz wigcej nie jestescie gosémi i przychodniami, ale spétmieszczaninami
swietych i domownikami Bozymi.” Ef 4,4-6 (Biblia Gdanska) ,Jedno jest ciato i jeden duch, jako tez jestescie
powotani w jednej nadziei powotania waszego. Jeden Pan, jedna wiara, jeden chrzest; Jeden Bég i Ojciec wszystkich,
ktSry jest nade wszystko i po wszystkich, i we wszystkich was.” Ga 3,28 (Biblia Gdariska) ,Nie masz Zyda, ani
Greka; nie masz niewolnika ani wolnegos; nie masz mezczyzny i niewiasty; albowiem wszyscy wy jednym jestescie w
Chrystusie Jezusie.” Kol 3,11 (Biblia Gdariska) ,,Gdzie nie masz Greka i Zyda, obrzezki i nieobrzezki, cudzoziemca
i Tatarzyna, niewolnika i wolnego; ale wszystko i we wszystkich Chrystus.” 1 List Klemensa 47 (ANF 1): ,napisat
do was o sobie samym, o Kefasie i Apollosie, poniewaz juz wtedy utworzyly sie wéréd was stronnictwa.”
(przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Ignacy, Do Filadelfian 3: ,Wszyscy bowiem, ktérzy sa Boga i Jezusa
Chrystusa, sg takze z biskupem.” (przettumaczone z angielskiego, ANF 1) Tertulian, O preskrypcyi przeciw
heretykom 20 (ANF 3): ,,Koscioly, cho¢ sg tak liczne i tak wielkie, stanowig jednak jeden pierwotny Koscidt,

(zalozony) przez apostotéw, z ktérego wszystkie (sie wywodza).” (przettumaczone z angielskiego, ANF 3)

37 1Kor 14,40 (Biblia Gdariska) ,Wszystko si¢ niech dzieje przystojnie i porzadnie.” 1 Kor 14,33 (Biblia Gdariska)
»Albowiem Bég nie jest powodem nieporzadku, ale pokoju, jako i we wszystkich zborach §wictych.” 1 Kor 12,28
(Biblia Gdanska) ,A nicktérych Bég postanowit we zborze, najprzéd Apostotéw, potem prorokéw, po trzecie
nauczycieli, potem cudotwércéw, potem dary uzdrawiania, pomocnikéw, rzadcéw, rozmaitoéé jezykéw.” Dz 6,1-
6 (Biblia Gdariska) ,A w onez dni, gdy si¢ przymnazato uczniéw, wszczgto sie szemranie Grekéw przeciwko
Zydom, iz byly zaniedbywane w postugiwaniu powszedniem wdowy ich. A tak oni dwunastu zwotawszy
mndstwo uczniéw, rzekli: Nie jest stuszna, zeby$Smy my opusciwszy stowo Boze, stuzyli stotom. Upatrzciez tedy,
bracia! miedzy soba siedm mezéw, dobre §wiadectwo majacych, petnych Ducha Swigtego i madrosci, ktdrych
by$my postanowili nad tg sprawa. A my modlitwy i ustugi stowa pilnowaé bedziemy. I podobata si¢ ta rzecz
onemu wszystkiemu mndstwu. I obrali Szczepana, meza petnego wiary i Ducha Swigtego, i Filipa, i Prochora, i

Nikanora, i Tymona, i Parmena, i Mikotaja, nowonawréconego Antyjochenczyka. Tych stawili przed Apostotéw,
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ktérzy pomodliwszy sie, ktadli na nich rece.” Tt 1,5 (Biblia Gdanska) ,Dlategom ci¢ zostawit w Krecie, abys to, co
tam jeszcze zostaje, w rzagd dobry wprawil i postanowil po miastach starszych, jakom ci ja byt rozkazal;” 1 List
Klemensa 40 (ANF 1): ,,nie bezmyslnie czy beztadnie, lecz w wyznaczonych czasach i godzinach.” (przettumaczone

z angielskiego, ANF 1)
38 Zob. przypis 26.

39 1Tm 2,4 (Biblia Gdanska) ,Ktéry chce, aby wszyscy ludzie byli zbawieni i ku znajomosci prawdy przyszli.”
8,32 (Biblia Gdariska) ,,Poznacie prawdg, a prawda was wyswobodzi.” ] 8,36 (Biblia Gdanska) ,A przetoz jezli was
Syn wyswobodzi, prawdziwie wolnymi bedziecie.” ] 14,6 (Biblia Gdariska) ,,Rzekt mu Jezus: Jamci jest ta droga, i
prawda, i zywot; zaden nie przychodzi do Ojca, tylko przez mi¢.” J 17,17 (Biblia Gdariska) ,,Poswie¢ je w prawdzie
twojej; stowo twoje jest prawda.” 2 Tm 2,25 (Biblia Gdariska) ,Kt6ry by w cichosci nauczat tych, ktérzy sie
sprzeciwiaja, owaby im kiedy Bég dat pokute ku uznaniu prawdy,” Hbr 10,26 (Biblia Gdariska) ,Albowiem

jezlibysmy dobrowolnie grzeszyli po wzigciu znajomosci prawdy, nie zostawataby juz ofiara za grzechy;”
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